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MENINGEN - SKISS AV ERHARD BACKSTROM

HAROM DAGEN, DA JAG VAR UTE
och tog mig en .promenad i det vackra
véadret och gick dar och spankulerade och
tittade mig omkring och nickade at bekan-
ta, motte jag bland andra ockséa fru Becke-
lin. Jag har inte sett henne pa& en tid
och jag visste mig inte ha nagot sarskilt
att siga, sa jag tankte i det narmaste bara
att passera forbi, men hon hejdade mig,
och s véande jag och gjorde henne sall-
skap.

Hon ar en vanlig manniska, fru Beckelin,
hjalpsam, god och barmhartig. Hon hor
till de lyckliga som alltifran borjan ha fatt
leva sitt liv pd varldsmarknadens solsida,
inga bekymmer ha farat hennes panna,
och om hon vid det har laget har borjat
fd nagra grda stran pa sitt huvud, s& ar
det bara darfor att s ar naturens ordning.
Aldrig har hon beh6vt arbeta stréangt, al-
drig har hon foér egen del behévt sorja
for morgondagen. Men fér den skull har
hon inte legat pa latsidan. Nar arbete inte
erbjod sig av sig sjalvt, s& har hon péa
egen hand forstatt att skapa sig ett verk-
samhetsfalt. Fast hon alltid fatt leva sitt
liv pd solsidan, s& har hon foér den skull
inte glomt bort dem som inte sd fa gora.
Otaliga &ro de manniskor hon har lyckats
hjalpa, otaliga aro de tavlor av stackars
utsvultna konstndrer som hon har lyckats
prangla bort bland sina bekanta, och man-
ga aro de unga okadnda forfattare som hon
har organiserat tiggarelistor for — skada
bara att de alltfortfarande &aro lika okanda
for det.

N4, nu motte jag som sagt fru Beckelin.
Glad och god som alltid kom hon emot
mig, och glad var hon ocks&d en ratt sa
god stund sedan vi som forst hade rakats.
Men s& kom samtalet in pa kretsen, dar
Axel K. ar ett led i kedjan, och med en
gang férsvann gladjen och gick Gver i en
sorgesam resignation. Det var fru Becke-
lin, som sjalv forde saken pa tal.

Det ar fardigt igen. Nu ska Kajsa ner
till Axel, och nu blir det samma historia
som forut. Vad ska det tjana till? Det
ar ju fullkomligt meningslost att forsdka
komma med nagon hjalp.

Vem ar <Ji Axel K., och vem ar Kajsa?
Axel ar en malare, om inte av den yng-
sta, s& dock av den yngre generationen,
och Kajsa ar hans fru. Axel har stallt ut
sd manga ganger att han numera inte pre-
cis réknas till de okénda, men héan &r en
.smula trakig, han har aldrig fatt néagon
fart Over sina saker. Och Kajsa ar som
sagt hans fru. Axel har forsokt att mala,
och han har ibland lyckats hdja sig upp
pa det plan, d& man vill bérja rakna med
honom som konstnar. Men som sagt, Kajsa
ar hans fru.

Det var mycken oro i lagret, nar Axel
skulle gifta sig med Kajsa, och den inte
minst oroliga var just fru Beckelin. Det
var ett formoget gifte, det visste envar, men
det var andd sd manga men. Det ar inte
alltid férmdgenhet paras med den frikos-
tighet, som kan tadnda gnistor i en konst-
narssjéal.

Du far dra lasset, sade vi till Axel. Du
far till boet, men sen far du inte mer.
Kajsas foraldrar ha forsorjt henne, dagli-
gen och kanske rikligen ocksd, men gub-
ben ar sndl och gumman &r snal. Det
blir till boet, men sen blir det nog inte
mer.. Kajsa ar nog snéll och hygglig, men

hon &ar besvéarlig. Hon vill kl& sig, hon
vill ha ombyte péa luft. Hon &ar ingen hu-
stru for dig. Tank inte p&d den har histo-
rien, vanta och se.

S& sade vi, men vi visste ju pa for-
hand hur det skulle gd. Att tala med
en man som star fardig till gifte ar som
att tala till en glaciar, lugnt och omedvetet
skrider han framat och forstor vad som
ligger i hans vé&g, och nar han kommer
till stupet, s& brister han i stycken. Och
s& gick det naturligtvis ocksd med Axel K.

Om man kunde bli stor enbart genom sin
tragik, sd borde Axel K. ha alla forutsatt-
ningar att bli det. Han gifte sig, och svér-
foraldrarna satte upp en ateljé med va-
ning & honom i Paris. Né&r han hade
bott dar tvd manader, var Kajsa trott pa
klimatet och ville at soder. Axel hade
trivts bra en tid och malat skapligt och fatt
sélja. Man flyttade till sbdern. Det gick
en manad, och sa ville Kajsa at norr. Man
flyttade norréver igen. Det gick en ma-
nad och Kajsa ville hem. Man flyttade
hem.

Det hander att det hade kunnat bli nagot
av Axel K., ifall han aldrig hade tréffat
Kajsa. Han hade kanske kunnat samla sig,
han hade kanske kunnat komma upp till
den andliga hdjdpunkt, som kravs for att
man ska kunna skapa ett konstverk. Men
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krossade ideal och slocknade drommar, vari
vi leva, lyser nu som en ljusstrimma. Den
vise mannen fran Osterlandet, som efter en
lang fard over tre varldsdelar &antligen hun-
nit vara trakter, har glantat pa dorren till
framtidens rike, odi med makten av en varm
och rik personlighet har han givit nagot av
sin ljusa tro aven at den nyss sa skeptiske.
De som haft lyckan att av hans egen mun
fa hora hans budskap till Vasterns folk, skola
alltid med vordnad minnas denna séllsamt
rika stund. Och alla de andra, som fa ndja
sig med det tryckta ordets eko, férnimma
aven i det ndgot av det djupa patos, som
praglade den Osterldndske siarens hélsning till
Vasterns mekaniserade véarld. Mannen, som
dromt odh tankt under ménga ar i hyddan
vid Ganges, ensam med de vilda anderna, ro-
par sin maning at oss, maskinernas och pen-
ningens slavar: Godhet och karlek, oandlig-
hetsmedvetande och evighetstro — det &ar det
enda som kan skapa lvcka i vérlden. Aldrig
kan ekonomisk och politisk egoism skénka
Ivcka, aldrig skall det lyckas maskinerna att
‘fylla ménsklighetens gapande tomrum, aldrig
skola maktens kalkyler i langden halla stand.
Kérlekens irrationella makt, predikad av de
tva profeterna Kristus och Buddha, skall seg-
ra, Vastern och Ostern, som annu std fram-
mande och misstrogna infor varandra, skola
motas som brocjer, besjilade av samma tro,
samma ideal, av det som &ar gemensamt for
alla rasers och landers ménniskor — rattfar-
dighetens vishet.

nu blev han standigt irriterad. Han hade
natt och jamnt slagit sig till ro forrén Kajsa
ville flytta. Han hade nétt och jamnt hun-
nit f4 nagra idéer och fa farg och gladje
i arbetet, och s ville Kajsa réra pa sig
igen.

Och sd gick det naturligtvis med pen-

garna precis som vi hade sagt. Det blev
boet i Paris, och s& blev det inte mer.
Det blev Axel som fick dra lasset, det

blev han som fick skaffa fodan, det blev
han som fick skaffa husrum och klader,
ja, som nagon sade, som hade varit dar
och sett pd elandet, nar barnet kom, var
det han som fick lamna penseln och laga
att bléjorna kommo pa tvatt.

Han har alltid varit for snéll, den kére
Axel K., och det ar darfér det har gatt
som det har gjort. Naturligtvis skulle han
ha sagt sd har:

S& och s& méanga tusen ska vi ha om
aret, annars gifter jag mig inte med er
dotter. Jag kan inte leva pa Iluft, och
Kajsa kan inte leva pa Iuft.

Och da& skulle saken ha varit Klar, ty
de foraldrar finnas icke som inte vilja ha
sin dotter gift pa ett eller annat sitt. Men
sd klar och redig var inte Axel K., han
var bara som en glacidr som ingenting
kan och ingenting vill utan bara matar
sig fram.

Men &t oss nu ta upp traden igen och
ga tillbaka till fru Beckelin. Déar gick hon
vid min sida och sade:

Vad tjanar det till att hjalpa, vad ar
det for nytta med att trdda emellan? Nu
ska Kajsa resa ner, och nu blir det natur-
ligtvis som forut.

Det har varit krafter i rorelse det sista
halvaret, och som oftast ar det fru Becke-
lin som har drivit pd. Det hade gatt till
bristningens grans for den stackars Axel,
han ville mala men han hade inte en idé,
han ville arbeta men kunde knappt klam-
ma fargen ur en tub. Han var uppl6st
intill doden och vandades och grat, och
nagot annat gjorde han inte. Och da in-
grep fru Beckelin.

Manga ganger forut hade fru Beckelin
verkat for Axel K. Den ena gangen efter
den andra hade hon samlat ihop pengar,
dd det hade varit kritiskt, och den ena
gangen efter den andra hade hon raddat
situationen, da i sjilva verket Kajsas for-
aldrar hade varit de narmaste till att hjal-
pa. Men nu hade hon beslutat géra hjal-
pen effektiv.

Alltsd gick fru Beckelin och talade med
Axel, och hon gick och talade med Kajsa.
Det var Kajsa som kom och forstérde allt-
sammans med sina nycker och sin obe-
standighet, kunde man bara f& henne att
hélla sig stilla for en tid, sd skulle kan-
ske anda Axel kunna samla sig till sist,
det var vad fru Beckelin hoppades och trod-
de. Och sa fick hon da det loftet av Kajsa
att hon skulle halla sig stilla hemma hos
sina foraldrar, dar hon bodde bra och hade
det gott, och hon skulle lata Axel fa resa
ut ensam och lata honom fa forsoka, ifall
det anda inte skulle ga att arbeta. Och
sd satte hon dd anyo i gang en av sina
manga insamlingar.

Och sé, det gick som den vanliga méan-
niskan och vi alla andra hade trott. Det
blev till en ateljé at Axel en bit utanfor
Rom, och det blev arbete av och han
skrev det ena brevet efter det andra, och
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FURSTEN OCH BARNET. Ac AXEL AHLMAN.

Folket mumlade!

Fursten log!

Under traden fadernas skuggor
stirrade strangt i stelnad brons,
medan parkens bleka gronska
stilla i milda sommarnatten
som en gyllene gloria svavade
over lampornas

kalla, hatska sken.

Folkets sorlade!

Fursten log!

Under trdden mellan fadernas
bronsgestalter levande skuggor,

méan med de dolda vapnens uppsat,
smdgo mot morka slottets portar.
Endast ett fonster lyste flammande.
Rak stod fursten

ensam i dess kalla ljus.

Fursten bojde
kna vid barnet,

kysste den vita pannan och sade:

I skuggornas rike ar stilla!
Battre ar dar an leva i varlden,
klippbadd, som leder floden eller

bélja bland boéljorna, glida med strommen

”Barn!

— béras blint av

drift och hat och dunkel drom!

Folket ropade!

Fursten log!

over gangarnas breda gator

hopen tréangdes mot slottets port.

Mannen bland skuggorna ldste dolkarna.

Fjarran sorlade varldsstadens brus.

Plotsligt ett skott — ett skri — — — de
stormade

fram mot slottets

stdngda, svarta port av jarn.

Folket stormade!

Fursten stod!

Men en vinande sten ur morkret
splittrade rutan, slog den ensamme.
Vacklande hojde han sorgset handen
— slottet lag i flammande ljus!
Portarna Gppnades, hovar danade,
sablar blixtrade

— nu red ddet blint i natten!

Manniska foddes jag
_ furste blev jag!

Barn, du fatt sova
—_ offret &r jag!”

Folket stonade!

Fursten teg!

Under tréden fadernas skuggor
stirrade strangt i stelnad brons,
medan angestens vinande piska
gisslade hopen, jagade mannen,
dolkarnas mén, under bleka grénskan.
—_ Snart lag ater

parken tyst i nattens dunkel.

Fursten vandrade

ensam, granad

mellan tysta bronsers skuggor.

Fann ett barn vid ett blommande trad.
Guld var haret men pannans marmor 1
blekt av dddens vita sémn.

Blod efter hovar flot fran tinningen.
Ogonen stirrade

brustna uti stelnad fraga.

Doémd till mitt liv ej av fadernas skuggor
men av arvet, stdrre an jag.

Manniskans' 6éde ar stort, om det fattas,
__ storre dock tanken, vars redskap vi aro.
Hatet vill offra — karleken sona,

forhoppningsfullhet och arbetsgladje lyste
ur dem s& det var en frojd.' Och ratt vad
det var kom det en liten samling dukar,
s& utmarkta att envar som sdg dem maste
erkédnna, att de voro de béasta som Axel
nagonsin hade gjort. Och det var frojd
och frid och gladje pa alla hall.

Men sd kom skrallen. Kajsa trivdes inte
langre darhemma hos sina foéradldrar, jiu
ville hon resa ner till Axel och se hur han
hade det, nu ville hon resa ner till sin man.
Dar hade man gatt och arbetat och stravat
ihop pengar for att skaffa Axel en ateljé
och hade ordnat det fér honom s& han
skulle fa leva i ro och arbeta, s& som
han ville och behdvde for att livet skulle
ha nagot varde for honom. Ateljé hade
man skaffat honom, och bostad hade han
i den man han behovde, och pengar fanns
det s& han skulle kunna leva bekymmer-
fritt for det aret. Och s& kom Kajsa och
ville ner. Inte rackte Axels bostad for tva
vuxrla och ett barn, inte rackte Axels pen-
gar till att ocksd forsorja Kajsa, inte rack-
te Axels humor for bade honom och Kajsa.

Och darfor sag hon det nu som hon sag
det, fru Beckelin:

— Det ar meningslost, det &r lonlost
frdn borjan till slut. D&ar ha vi gatt och
samlat ihop pengar for Axel, och s& kom-
mer Kajsa och ska &ta upp det. Kajsa som
har pengar som grés. Det & ju menings-
lI6st. Vad ska det bara tjana till att man
forsoker hjalpa den stackars Axel?

Vad skulle jag svara? Det var ju me-
ningslést det hela. Vad skulle man stra-
va och arbeta for, varfér skulle man for-
sOka hjéalpa den stackars Axel till ratta,
nar anda Kajsa kom och forstérde alltsam-

man. Vad skulle det tjana till? Vad var
det for nytta med det hela?

Men jag kande att jag kunde inte lamna
det s&. Fru Beckelin ar dock en gammal
méanniska, och en gammal ménniska téan-
ker inte som en medeldlders eller ung.
Envar tror och hoppas ju just det han
vill rakt mot sunda forstdndet, men har
man borjat f& gréda har, sd tror man lat-
tare &n forut, och i synnerhet ar det fallet
med fru Beckelin. Och déarfor ténkte jag:
Vad skulle det vara for oratt om jag kun-
de fa henne att tro pd en mening i det
hela nu innan vi skildes? Vad skulle det
vara for oratt att vanda lite pd saken och
fa henne att Se den pa ett annat satt 4n for-
ut? Atminstone ett par dar skulle hon
kunna ga har och tro att det fanns en me-
ning i denna historia ocksa, och det fanns
det vél forresten bara man kunde pilla
fram den s& den blev synlig for envar.
Och jag sade:

— Nytta? Mening? Det finns nu en géang
for alla aldrig nagot har i varlden som det
inte ar nadgon mening i. Kan inte jag
hitta ndgon mening eller fornuft, sd ar det

alltid ndgon annan som kan det. L&t oss
nu tédnka ett slag. Antag att vi i dag
skulle f& hora att Axel ar i nod — Axel

eller ndgon annan. Skulle vi forsdéka hjal-
pa honom, eller skulle vi inte?

— Ack jo, visst skulle vi forsoka...

— Eller skulle vi forst sétta oss att tan-
ka efter om det var ndgon mening med
att hjalpa eller inte?

D& drog hon pa det, den goda véanliga
fru Beckelin, och s svarade hon:

— Ni har ratt. Vi skulle nog inte fraga
efter om det var nagon mening. Vi skulle
nog forsdka hjalpa, hur det &n var.

Det var nu det ena, och hon sag redan
ut som om hon hade blivit befriad fran
det varsta. Och sa fortsatte jag:

— Men anta nu som férut, att Axel var
i n6d och behtvde hjalp och vi visste om
det. Men i stillet for att hjalpa honom
skulle vi séga till oss sjalva: Vad tjanar
det till att hjalpa? Det vi hjalper Axel
till, det kommer Kajsa och forstor. Och
s& skulle vi inte bry oss om honom mer
utan lata alltsammans ga som det ville.
Skulle vi sedan sova lugnt och g& omkring
dagarna i anda och vara glada? Skulle
fru Beckelin kunna gora det?

Och d& sken hon upp 4n mer, den goda
fru Beckelin, och hon bdrjade mest se
ut som hon hade gjort, da vi traffades
som forst. Och jag fortsatte:

— Se, det ar nog det som &r meningen,
nar man hjalper. Man hjalper inte bara
for att en annan ska fa det lite battre,
man hjalper ocksa for att man sjalv ska fa
kunna ga omkring och vara belaten och
glad. Det ar det som &ar meningen. Sedan
kan det komma nadgon annan och for-
stbra det man har gjort, men det &r en
annan sak, och den hor inte hit. Alltid
blir det val ndgon rad med det.

Och da var det fardigt med fru Becke-
lin. Hur vi nu hade samtalat om historien,
sd hade vi i alla fatt en mening i den till
sist, och fru Beckelin var glad och lugn
och forhoppningsfull igen som vanligt —
alla moln voro borta fran hennes sjal och
solen strédlade och lyste Over den precis
som Over den skimrande esplanaden, dar
vi hade tagit var promenad.

Hur lange det nu bara -skulle lyckas.

H. E. EKSTROMS JASTMJOL
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MINA LEVNADSMINNEN.

AV HELENA NYBLO/A.

(Forts.)

JAG HAR SETT MYCKEN UTMARKT
konst, men intet har kanske gett mig ett sa-
dant intryck av storhet som Ristoris spel. Jag
undrar om hon skulle passat att framstélla
moderna manniskor? Hon &gde inte Eleono-
ra Duses vibrerande temperament och under-
bara skiftning i uttrycket, men hon radde
over en enastaende plastisk framstallningsfor-
maga, och liksom de verkliga tenorerna kanna
sig som befriade, ju hogre de klattra upp pa
tonstegen, sd sdg man att Ristori var hemma
hos sig sjalv, nar hon atergav betydande per-
sonligheter med stora ord och i avgorande
dgonblick.

Hon kunde vara drottning som ingen an-
nan skadespelerska jag sett. Hon forstod att
sann patos inte uppnas genom att skrika ooh
braka, &nnu mindre genom att tala i en ona-
turlig, slapande predikoton. Tvartom! Hon
talade garna fort, isynnerhet om hon blev upp-
rord och kom i affekt, och hade da det italien-
ska sattet att omvaxla med piano och forte i
deklamationen, som om alla medel méaste an-
véandas for att gora intryck pa den som skulle
Overtygas. Hon gick inte med teatersteg eller
hade 6verdrivna, svulstiga armrorelser, men
bade hennes gang och hennes rorelser voro
praglade av sallsynt skdnhet ooh uttrycksfull-
het. Sa gor och ror sig en drottning, eller
rattare, sa borde en drottning kunna gora det.

Hon anvande mycken tid och omsorg pa att
studera de historiska personers liv, som fore-
komrao i de roller hon hade att atergiva. Sa
omtalade hon sjalv, att hon rest till Skottland
och England for att riktigt grundligt satta sig
in i Maria Stuarts och drottning Elisabeths
karaktérer. Maria Stuart &lskade hon och
fick askadarna att gora detsamma. Man glom-
mer aldrig sista scenen i Schillers drama, da
hon tar avsked av sina hovdamer och gar ut
till stupstocken. Hon gick fort och tyst och
tryckte var och en av de gratande kvinnorna
till sitt hjarta. Darefter sag hon upp emot
himlen, lyfte krucifixet hon héll mellan hén-
derna upp emot brostet och gick raskt ut ge-
nom den 6ppna ddrren, genom vilken man sag
schavotten. — Som drottning Elisabeth hade
hon haft mod att gora sig anskramligt ful och
maskerade sig* troget efter ett portréitt av
drottningen, som hon hade sett i England.
Hon bar en ravrod sammetsklanning, besatt
med guldgaloner, sa kort att man ség de stora,
spetsiga skorna, och med pocher, sa att arm-
bagarna néastan vilade pa dem som pa sma
hyllor. Ansiktet var starkt vitpudrat och det
ravroda haret uppstruket och prytt med en
liten krona. Man kunde knappast forestalla
sig hur den skona Ristori hade kunnat bli sa
avskyvart ful. Kall som en is med nagot av
en pakladd mannekéangs livioshet utfardar hon
sina dodsdomar och forrader sina vanner. Jag
kommer inte ihdg styckets gang men minns
en scen, da hon for ett dgonblick gripes av
angest och samvetsagg, och utropar:

”Adesso con sola con Dio.
Sola — io un mare di sangue!"

Och jag glémmer aldrig hur fasansfullt det lat
i Ristoris mun, medan hon sjonk ihop som en
usel trasa.

Lika gripande gav hon lady Macbeth, da
hon vandrar i somnen och vrider sina hander
for att avtvatta blodflackarna. Scenen var
nastan mork, och da lady Macbeth kommer in
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genom en dorr i bakgrunden och med langa,
liksom stapplande steg gar runt pa teatern,
borjade nagon att snarka. Jag sag mig for-
narmad omkring. Vem vagade snarka i detta
hogtidliga 6gonblick? Men strax efter for-
stod jag det. Det var hon sjalv, Ristori, sém
medan hon framstammade sina forfarliga
repliker, bestandigt snarkade sakta, s att man
verkligen fick intrycket av att hon sov djupt,
och att det var drdmmarnas furier som for-
foljde henne. Slutligen néstan sprang hon
bort och forsvann.

Som Medea hade hon anlagt en* grekisk
drékt, i vilken hon, enligt de gamla maskbil-
derna, hade fast konstgjorda skuldror, som
gjorde hennes figur betydligt bredare. Den
yvigt draperade drakten och de rika lockarna
gjorde tillsammans intryck av en av freskerna
fran Pompeji. Hon hade tva barn med sig
pa scenen och slutade varje akt med att till-
sammans med barnen bilda en grupp, vilket
gjorde en egendomlig, plastisk verkan. Hen-
nes motspelare, som framstallde Jason, gjor-
de en ganska 6mklig figur. | synnerhet pa
det stalle, dar han med manga ord forklarar
hur han tanker ladmna henne for att stalla
allt pa basta sattet for henne och barnen. Hon
lyfte huvudet och sade langsamt och lugnt
med sin djupa rdst: ”Tu hai previsto da tut-
to!” och det lag ett sd Overlagset forakt i
hennes ton, att man markte hon genomska-
dade den trolose' dlskaren och forkrossade ho-
nom med sina enkla ord.

Efter skadespelet gjorde landshévdingen en
supé for Ristori, till vilken han hade inbjudit
nagra italiensktalande personer. Ristori var
mycket glad 6ver det bifall med vilket hon
blivit mottagen och tyckte att man uppfattat
henne bra, och hennes gladje steg till fortjus-
ning, da greve Hamilton foérde henne bort emot
dorren som gar ut till terrassen och sakta
Oppnade den. Dar utanfér stod studentkéren
och gav henne en vacker serenad. De sven-
ska sangerna gjorde starkt intryck pa henne,
och sarskilt faste hon sig vid Stilla skuggor.
Uppsalabesolcet hade tilltalat henne sa myc-
ket, att hon kom igen foljande aret och hade
da sin man oah sin dotter Bianca med sig.
Men man bor helst
inte * komma  ater.
Stamningen var inte
langre  densamma,
och festen som ar-
rangerades férhenne
pa Gillet hade inte
den poetiska lyft-
ning som kvéllen pa
slottet, dar blott ett
litet sallskap var
forsamlat. Dess-
utom hade sangar-
na forfall och kun-
de inte uppvakta
henne med musik,
som var en av hu-
vudorsakerna varfor
hon hade kommit.
En av hennes be-
undrare fdretog sig
besvéret att pa mor-
gonen, da hon reste,
vacka och samla de
olika sangarna, som
pa stationen upp-
vaktade henne med

August Lindberg som
Hamlet.
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nagra nummer. Men de funno sig inte
synnerligen livade av denna patvungna
prestation, och allt som forra aret ha-
de kommit naturligt och entusiastiskt
blev nu nagot tvunget och uppskruvat. Man
kan undra om hon sjalv kande den stora skill-
naden. Hon hade tydligen beskrivit Uppsala
som ett paradis for sin man, del Grillo, och
for sin skdna dotter Bianca, och vi Uppsala-
bor fingo nu tillfalle att beundra en av Roms
storsta skonheter. Hon var verkligen under-
bart vacker, denna Bianca del Grillo, smart,
elastisk, med ett litet huvud, som det vagiga
haret omsl6t med en bdljande linje. Det
smala ansiktet med den fint bojda néasan upp-
lystes av ett par praktfulla svarta 6gon, bade
kloka och milda, och hon rdrde sig med stort
behag.

Anna Hamilton sade om henne, da hon efter
hennes bortresa betraktade ett fotografi jag
hade fatt av henne: Till och med genom
min sjal gar det som ett svard, nar jag ser
pa hennes odndliga skonhet.”

Nér jag talar om denna italienska skdnhet,
kan jag inte lata bli att omtala de tre stora
skonheter som vi sjalva hade att uppvisa pa
den tiden. Den ena var grevinnan Stefanie
Hamilton, senare gift med den tyske furst
Wedel. Den andra var froken Elisabeth Essen
fran Wik, sedermera grevinna Wachtmeister,
och den tredje och allra skonaste var froken
Louise Thyselius, sedan gift med baron Ramel
i Skane. Det &r inte gott att beskriva skon-
heter, odi de dela det harda 6det med alla
jordiska uppenbarelser, att endast bli beund-
rade av sin samtid. Liksom den vackraste mu-
sik fort forklingar, ar ju ocksa asynen av en
skon manniskovarelse nagot flyktigt, dverga-
ende. Jag har blott sett Stefanie Hamilton
en gang. Hon var dd mycket ung och stod
framfor ett stand i Botaniska tradgarden, dar
nagon fest forsiggick. Hon bar en stor halm-
hatt med en tung krans av gullvivor, och vad
som sérskilt frapperade mig i hennes utse-
ende, var det ovanligt stora haret, som hang-
de i en véldig flata ned for ryggen pa henne.
Man har gjort anmarkning emot att hon, ock-
sd da hon blev &ldre, bar haret nedhangande,
men orsaken dartill har varit att hon helt en-
kelt inte kunde sétta upp det. Det fanns inte
plats pa hennes lilla huvud for denna ofant-
liga harmassa. Nu &r det lange sedan hon
forsvann fran den svenska societeten. Hon
ingick namligen ett andra giftermal med furst
Wedel, en tid stithallare i Elsass.

Elisabeth Essen har jag forst sett som ung
grevinna Wachtmeister, nere i Skane. Hon
hade den gangen redan vuxna dottrar men
var annu stralande vacker. | synnerhet kom-
mer jag ihag hennes hander, som paminte om
handerna pa Tizians portratt, sma och runda,
med spetsiga fingertoppar och bldndande vita.

Louise Thyselius sag jag daremot flera gan-
ger i hennes glansdagar, och hon var, utan
gensagelse, den vackraste kvinna jag nagon-
sin sett. Julia Ankarcrona sade om henne:
”Nar man viker om ett gathorn och da han-
delsevis plotsligt maoter henne, da vill man
trilla i rannstenen.”

Forsell, som da var minister och ofta sig
henne vid hovet, var lika betagen i hennes
skonhet. DA jag frdgade honom vilka vack-
ra damer som funnos i societeten da for
tiden, svarade han: “Egentligen ingen utom
den evigt stralande solen, Louise Thyselius.”

K Tuppens Zephyr

och Ni kdper ingen annan.



VACKRA MOBLER FOR SVENSKA HEM

Mindre vardagsrum av
arkitekt Malmsten i
morkpolerad bjork.

SVENSKA  MOBEL-
fabrikerna utstaller for
narvarande i sin lokal
Birgerjarlsgatan 24, en
del mobler som prisbelo-
nats i Slojdforeningens pa
anmodan av namnda fir-
ma anordnade tavlan om
goda mdbeltyger. Det &ar
summa &tta interidrer som
utstallas: ett mindre och
ett stdrre vardagsrum av
arkitekt Carl Malmsten,
en matsal av Carl Hor-
vik, en sdngkammare och
ett sovrum av Uno Ah-
rén och slutligen tre oli-
ka vardagsrum, kompone-
rade av Erik Lund, Eskil
Sundahl och David Nils-
son. De interidrer, som
konstnarligt std  hogst,
&ro onekligen Carl Malm-

”Ja, hon liknar Venus”, sade jag. “Eller
Juno?” ”Nej, nej!” ropade han ivrigt. ”Blott
Venus.” Nar hon visade sig, glémde man att
det inte &ar sa sardeles passande att stirra
oavvant pa en obekant person. Man tap-
pade ndsa och mun och bara glodde. Allt
hos henne var skont. Hallningen, rorelser,
formen pa huvudet, axlarna, armarna, farg
och form, — kort sagt, allt var fullkomligt!

Jag sdg henne forsta gangen i domkyrkan
vid en konsert, dar jag med en annan dam
satt strax bakom henne och hennes syster.
De unga damerna voro barhuvade odh hade,
efter tidens mod, haret uppfast i nacken och
nedhéngande i en flod av lockar, och alla des-
sa lockar voro fasta med en sadan oandlighet
av sma harnalar, att det gav damen med vil-
ken jag var i séllskap anledning till nagra
spetsiga anmarkningar. Hon matte ha utta-
lat dem nagot for hogt, ty plotsligt vande den
ena av dem ansiktet emot oss och betraktade
oss med en forkrossande blick. Det var Lou-
ise Thyselius.

Vi sjonko formligen ihop i vart elande och
viskade till varandra: ”Gud, vad hon var vac-
ker!” Sedan sdg jag henne pa en promotions-

bal pa ™Carolina”. Dar var upplyst med
stearinljus i en méngd ljuskronor, och ingen
av nutidens barn, som blott ha sett en fest-
sal i elektrisk belysning, kan forestdlla sig
hur mycket vackrare skenet var fran de tusen-
den av ljus som likt stjarnor glittrade fran
kronorna.  Maénniskorna fingo inte denna
gronbleka, sjukliga ansiktsfarg som det elek-
triska ljuset astadkommer. Carolinasalen ér,
som man vet, vid ena &ndan avdelad med en
rad kolonner, och mitt emellan dessa kolonner
stod Louise Thyselius ensam och sdg sig om-
kring. Hon bar varken blommor eller smyc-
ken och var kladd i en rosafargad tyllklan-
ning, pa vilken tva langa skarp, som voro an-
bragta pa skuldrorna och ihopknutna pa ryg-
gen, gjorde intryck av ett par langa vingar.
Hon holl armarna nedhéngande, med hander-
na latt hopknéappta, och sag sig omkring med
en ro och hoghet som en ung drottning —
eller gudinna. Haret foll ned i en strom av
lockar 6ver hennes ranka nacke och harliga,
nakna hals. Hon log inte, men stod ororlig
som en staty, och sa lange jag sag henne, kom
mgen henne nara. Vem skulle ocksa haft mod
att nalkas henne?

Matsal i rokt ek och
rottingflatning av arki-
tekt Horvik.

stens. Hans stora var-
dagsrum i bjork med in-
laggning av masur och
med kl&dsel av damast-
siden i vinfarg &r en-
kelt och fornamt. Min-
dre dyrbart men smak-
fullt och lampligt for till-
verkning i stor skala &r
det mindre, har avbildade
vardagsrummet. Uno Ah-
rens sovrum ter sig na-
got kuriést med sin gron-
bla lackering och det gra
mdbeltyget med rynkade
band kring kanterna. Hor-
viks matsal &ar enkel och
lugn i stilen. De 0&vriga
moblerna bygga pa det
hela taget pd gammal bor-
gerlig tradition och gbra
ett lugnt och solitt in-
tryck.

Sedan inte blott sdg jag henne, utan horde
henne sjunga hos professor Josephson i hans
lilla kapellsal, dit han inbjudit en del av sina
bekanta. Hennes rost var lika skén som hon
sjalv, en djup altrost, med vilken hon fore-
drog Glucks aria ur Orfeus. Enkelt och pate-
tiskt, med en dold flamma av inre rorelse.
Jag tror, att hon &r den enda stora skonhet
jag har sett som inte hade ringaste konster
for sig. Men sa visste hon val ocksa att hon
var odvertrafflig, och det ar kanske inte sa
svart att vara den forsta. Om blott alla des-
sa stora skonheter forstode, att inga konster
eller anstrangnigar kunna ersatta “la santa
simplicitd”, ack, den &r sa sallsynt!

Kap. 14. VIDARE ERAN GEIJERS HUS.

Da vi flyttade upp i Annerstedtska garden
var min dotter Ellen sjuk. Efter en svar kik-
hosta som alla barnen genomgingo, blev hon
klen, hostade oupphdrligt och hade néstan
bestandigt feber. Da det inte blev béttre, rad-
de man mig att tillkalla doktor Westerlund,
som den sommaren vara militérlakare och var
att finna pa Polackshacken.

(Forts.)

Lackerade mobler for sommarbostad och tradgard
SVENSKA MOBELFABRIKERNA
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Besok nagon av vara utstall-
ningar eller begar katalog



LUCIA

OVERSATT ERAN ITALIENSKAN AV ERNST

(Forts.)

APPLADERA DIN MAN! AR DU INTE
glad dver hans skicklighet?”

”Jo”, svarade Caterina och rodnade.

En bestkande intrddde i logen; det var Al-
berto Sanna, Lucias kusin.

”God dag, signora Lieti. En vacker triumf
for er man!”

Caterina bojde pa huvudet, Lucia rackte
fram tva fingrar, som kusinen ett Ggonblick
héll mellan sina. Han var liten och spenslig
och gick litet framatlutad. Hans tinningar voro
infallna, kindknotorna utstdende, mustacherna
glesa; for Ovrigt hade han ett nobelt utse-
ende. Hans hy var sjuklig och hans leende
skyggt. Han talade sakta och véaste fram or-
den, som om han saknade luft. Han berattade
for damerna, att han icke kunde téla denna
kyla och att han, trots palsen icke hade hun-
nit bli varm. Han hade alldeles handelsevis
kommit in pa teatern, egentligen endast for att
fa litet varme i kroppen. Han hade haft tur,
som traffat damerna. Han bad dem foér Guds
barmhartighets skull ej jaga bort honom.

”Utanfor”, tillade han, “sdg jag din histo-
rielarare, Lucia, g av och an och roka en
cigarr. Varfor gar hari inte in?”

”Det vet jag inte. Han har val ingen lust
att se pa forestallningen.”

“Eller ocksa har han inte pengar att kopa
biljetten for”, infoll Sanna med sjukliga man-
niskors skadeglada elakhet.

Lucia gav honom en skarp blick, men sva-
rade icke. Caterina satt dar helt forlagen och
visste icke, vad hon skulle sdga. Hon riktade
sina blickar pa scenen, dar tva faktméstare nu
kdampade med buller och bang, stampande i
golvet och gestikulerande med armarna som
lufttelegrafer. Salongen var ouppmaérksam,
uttrakad av denna faktnings som varade for
ldnge. Giovanna Cascacalenda konverserade
med commendatoren, som satt alldeles bakom
henne, men hon kastade forstulna blickar pa
Roberto Gentile, officeren, som satt pa par-
kett och brostade sig i sin nya uniform.

“Faktar ni inte, signor Sanna?” fragade
Caterina for att fa liv i samtalet.

"Tycker du det? Han har ju inte s myc-
ket andedrakt, att han kan sdaga fyra ord”,
svarade Lucia hastigt for att vedergalla ku-
sinens elakhet.

Caterina rodnade av medlidande med San-
nas bleka kinder. Det blev en forlagen tyst-
nad i logen. Sedan tog Lucia en gardenia ur
buketten, som hon bar i skérpet, och rackte
Alberto den, som om ingenting hant. Hans
magra kinder fingo litet farg, och han hostade
matt.

”Mar du illa, Alberto?” sade hon och lade
sin hand pa hans arm.

”Ja, litet; det ar kylan”, svarade han i kla-
gande ton som ett sjukt barn.

”Drick ett glas punsch for att varma dig”.

"Det tal inte mitt brost.”

Caterina latsade, som om hon ingenting
horde, och foljde uppméarksamt med vad som
tilldrog sig pa scenen. Greve Alberti hade
lamnat tva floretter till faktméastaren Galeota
d. y. och dilettanten Lieti. Publiken blev ater
intresserad. Galeota d. y. var en vacker och
elegant ung man med blont, lockigt har och
livliga 6gon, ljust skdgg och vit hy som en
kvinna. En valbildad, behaglig gestalt, kladd
i marinblatt med vitt skarp. Mittemot honom
stod Andrea Lieti lugn som en jatte.

KJOL

”Ah, vad Galeota ar lik Kristus!” utbrast
Lucia. ”Sa god och blid han ser ut! Matte
inte Andrea gora honom nagot illa!”

Men Andrea gjorde honom icke nagot illa.
Det blev en lidelsefull och stormande attack,
floretterna bojde sig och rasslade, Galeotas
sprang av nere vid fastet. Alberti gav dem
tecken att avbryta. Faktarne lyfte upp stal-
tradsmaskerna for att andas ut.

”"Vad Galeota ar lik Conradin!” sade Lu-

En lustig amatorbild. Foto F. Falk, Fksjo.

Idun anordnar amatorfototavlan.
100 Igronor for den basta bilden.

SOMMAREN AR HAR, FAMILJERNA
flytta pa sommarndje och ’léshastarna™ vél-
va semesterplaner. Kamerasasongen bdrjar,
bade vid badstranden och i skogsbackarna
finns det gott om motiv for en papasslig ka-
merajégare. Idun inbjuder nu amatdrfotogra-
ferna till en tvlan om den vackraste bilden
och utfaster tre pris: ett forsta pris & ioo
kronor, ett andra pris a 50 kronor och ett-
tredje pris a 25 kronor for de tre basta bil-
derna, Fotos, som skola vara tagna av ama-
torer — obs. e j yrkesfotografer — skola
inséndas nar som helst men vara redaktio-
nen tillhanda senast den 15 augusti, da tav-
lingstiden utgar. Redaktionen forbehaller sig
ratt att gratis offentliggéra — med utsattande
av amatdrfotografens namn — de tavlingsbil-
der, som inkomma. Ett villkor for att bilden
skall komma ifraga vid prisbedémningen ar att
den har ett tilltalande motiv och tekniskt &ar sa
lyckad, att den gor sig gott i reproduktion a
Iduns for oOvrigt mycket goda papper. Vad
motivet angdr, star det fotografen fritt att
vélja vad honom lyster. garna genrebilder —
men for all del inga schablonméssiga kaffe-
rep! — bilder av barn och djur, som alltid
aro tacksamma att ta, badbilder, mojligen
aven landskapsbilder utan levande staffage,
savida motiven dro osedvanligt fortjusande,
hemtrevliga sommarvrar, lattjefulla hangmat-
tebilder, med ett ord glimtar fran en lycklig
sommar. Och nu, herrar och damer amator-
fotografer, raskt till verket! Bilderna adres-
seras till Amatorfototavlan, Iduns Redaktion,
Stockholm, och det blir redaktionens med-
lemmar som fungera sasom tavlingsjury.

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKATVATT&FARGERI £* Goteborg
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ROMAN AV MATILDE SERAO

LUNDQUIST

cia. ”Men din man ar en praktig Carl av
Anjou.”

Snart fortsattes kampen &annu ivrigare &an
forr. Under stridens larm hérde man Andreas
maknrika eller Galeotas smekande rost ropa:
“Touché !”

Damerna blevo allt mera hénforda, satte
kikarna for dgonen och lutade sig fram dver
brostvarnet; ett sorl av fortjusning gick ge-
nom salongen. Lucia tryckte ivrigt ndsduken
mot munnen och borrade konvulsiviskt in nag-
larna i brostvdrnets sammet. Caterina hade
ater dragit sig tillbaka i skuggan.

”Bravo, bravo!” brot det I6st, da faktningen
var slutad.

Lucia strackte sig ut 6ver logeranden och
appladerade. For 6vrigt appladerade manga
av damerna. Det var en fullstdndig tornering.
Lucias 6gon voro uppsparrade, hennes lappar
skalvde, och i varje minut vred hon sig med
nervés oro pa sin stol.

”Har du roligt, Lucia?” fragade Caterina

”Mycket, mycket” ... och hon tillslét 6go-
nen. "Hor, Alberto, om det inte ar for kallt,
sd ga ner och skicka upp nagot fran byffén.”

"Jag vill inte ha nagot”, invande Caterina.

”Jo visst, du skall dricka ett glas Marsala
och &ta ett par biscuits.”

”Ja, vad du vill”, svarade den andra, som
ej hade kraft att envisas.

”Skicka upp en glace till mig, Alberto.”

»1 denna kold? Jag ryser vid blotta tanken
darpa.”

”Men jag &r glodhet. Kéann pa min hand.”

Hon lade den stackars gossens fingrar pa
insidan av sin hand, déar handsken bildade en
rund Oppning.

”Ga och skicka upp en glace. Akta dig for
dnig.”

”%tackars Alberto, han lever inte lange”,
sade Lucia, sedan han stangt dorren efter sig.

”Varfor det?”

”Han har anlag for lungsot. Hans mor och
tvd av hans systrar ha dott i den sjukdomen.
Ser du inte, sa mager han ar?”

”Plaga honom inte da.”

”Jag? Jag haller innerligt av honom. Jag
forstar dem, som lida; jag har ju bara sjuk-
liga varelser omkring mig.”

”Det &r skadligt for din hdlsa, det sager
Andrea.”

”Ja, han ar stark, din Andrea. Riktigt stark.
Han ar den starkaste av alla har i dag. Han
kommer aldrig och bestker mig.”

”Han har aldrig ett 6gonblick ledigt, ser du.
Han &r radd att han talar for hogt, sa att du
far huvudvark.”

”Han tycker visst inte om ambra?” sade
hon med ett egendomligt smaleende.

”Han far alltid blodet at huvudet av par-
fymer. Men jag skall sdga till honom att han
skall gora visit hos dig.”

”Hor, Caterina... skrdmmer han dig inte
med sin vilda kraft? Har du aldrig varit radd
for honom? R&dd att do i hans armar?”

Caterina spande upp 6gonen och rodnade.

”Jag forstar dig inte. Vad menar du?”

”Ingenting” sade den andra retligt. ”Lat oss
nu ata var glace, ty dar kommer Alberto.”

Under detta samtal fortgick forestallningen,
an intressant, an trakig. Kénnare ansago pa
det hela taget, att det var en briljant uppvis-
ning och att den napolitanska skolan nu som
alltid tog priset. Aven damerna diskuterade.

. (Forts.)

Bomullstyger - Cfidbeltyger - Gardiner
Vackra, starka, handvévda, ljus- och tvéattékta.

Prover sandas. isers ] i
Konstflitens forsaljningstriagasin, ©o6teborg.

Precisera godbetsfullt vad Di onskar.



| VILKET YRKE AR MANNEN MANLIGAST?

EN PENDANT TILL DEBATTEN OM KVINNOYRKENA

I VIKET YRKE AR MANNEN MAN-
ligast? Jo, naturligtvis i tjurféktarens, hin-
derryttarens eller flygarens, och absolut inte
i kéllarméstarens, damskraddarens och friso-
rens! Se dar det spontana svaret, varmed vi
dock givetvis ej amna ndja oss. Fragan ar
mer komplicerad an vad den forst, synes, nar-
mast beroende pa att begreppet om vad man-
lighet innebar ar sa pass oklart ooh sa pass
varierande.

Ingen nutidskvinna med sjalvaktning skri-
ver naturligtvis under nagra Engstromska pro-
klamationer, att en riktig karl ar endast den,
som kan ldgga en mullbank och kyssa en liter-
hals eller skjuta en grissla och forféra en
rostrattskvinna, men anda, handen pa hjartat,
kéra systrar i onaden! Bakom allt talat och
last om sjalvkultur och konsskillnadens upp-
havande, slumrar nog bland manga av oss ett
retsamt livskraftigt fro fran brons- och sten-
alderns sadd. Jag fragade en gang en barn-
domsvaninna, som pa sin tid forvanade varl-
den med att gifta sig med sin pappas inspek-
tor, (vilket hon alls icke haft skal att angra)
hur det kom sig, att hon inte i stéllet valde
den verkligt lovande vetenskapsman, som
samtidigt &gnade henne sin hyllning.

”Jo, vet du, det berodde pa, att han en gang
stillde ut sina kangor till borstning?”
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"Jo, en gang nar han var hemma och
hilsade pa, vaknade jag tidigt pa morgo-
nen och kunde inte somna in igen. Det foll
mig da in att smita ner i vardagsrummet efter
hans avhandling, som han givit pappa, och nar
jag s kom mitt for gastrumsdorren i korri-
doren stodo hans kéngor utanfér. De voro
fran Paris, ma du tro, och utsande en latt par-
fym, och Gud, sa sma de voro — bestamt
mindre &n mina egna! Jag véande tvart om,
hoppade i kladerna och stod efter fem minu-
ter utanfor inspektorflygeln och kastade sand
pa fonstret och skrek: skynda sig opp, herr
Almiberg, sa rider vi ut ett slag!”

Och den generation, som nu star i blom-
sprickningen, &r ungefér likadan!

Det &r inte vidare langesen jag i en spar-
vagn horde en taltrangd backfisch utgjuta sig
om De Wahl i Femina. "— och &nda forstar
ni, ar han sa manlig, ett tag svar han rent av
och det sags flera ganger att han har ett for-
flutet!” ooh senast i forrgar kande jag mig
forpliktigad framhalla for en liten fortjusande
niéce, att var granne haradshovdingen icke &r
omanlig, darfor att han drabbats av dietfor-
drande tarmkatarr, utan att det omanliga be-
star i hans satt att fortara njure och ostron
och glace och dagen efterat ha bondanger och
magpumpning. Men den manlighet vi har
skola ta nobis om ar givetvis mer abstrakt, och
bestar i att halla sig med egna asikter och livs-
principer, som man star for i praktiken, m. a.
o.: vara karl for sin hatt. For starka naturer
ar detta naturligtvis utforbart 6verallt och
for svaga ingenstans, men det kan ej forne-
ka att olika yrken och placeringar erbjuda
mer och mindre svara hinder att besegra.

Jag vill da borja med att peka pa tre verk-
samhetsfélt, som lyckas gomma sarskilt stora
faror och forsat, och det ar yrkespolitikerns,
tidningsredaktérens och affarsmannens.

Den forstnamnde ma véassa sina pilar aldrig
sa val och doppa dem i aldrig sa dodande gif-
ter, inom det egna partiet &r han dock blott

en maskin-del, som om den vagar gnissla om
kollektiv-varden och demokratiska fordomar
forst smorjes med en tdppande ansvarsposi-
tion, och om han &nd& framhardar, vrakes ut.

Redaktorens tistlar tillhéra ungefar samma
familj, blott &r hans majoritet mindre upplyst
och samre disciplinerad, och han sjalv utrus-
tad med finare nerver. Kanske skriver han
en dag i en dristig stund en personlig, vackan-
de ledare och nonchalerar kanske Becksullan-

Froken Sara Olsson.

Idun sander matexpert till Paris.
Korrespondenser om franskt kak-

DE MANGA HUSMODRARNA BLAND
Iduns l&sare skola sékert med intresse motta
den nyhet, vi nu ha att beratta. For att ge
vara lasarinnor nya praktiska uppslag i fra-
gor som rora koket och hemmet i sin helhet,
utsander Idun den kénda experten i praktisk
matlagning, hemkonsulenten froken Sara Ols-
son, pa en studieresa till Frankrike. Froken
Olsson kommer att sarskilt uppehalla sig i
Paris och dar pa elegantare restauranger och
aven i privatkok studera den med ratta sa
berémda franska matlagningens olika fines-
ser. Under sommarens lopp kommer fréken
Olsson sedan att i Iduns spalter framlagga
sina rén och erfarenheter och da sarskilt up-
pehdlla sig vid sadana detaljer, som kunna
ha speciellt intresse for vara svenska forhal-
landen. Froken Sara Olssons namn har en
god klang pa det hushallstekniska omradet
och hennes foregaende meriter tyda pa att
hon har forutsattningar att av det rika mate-
rial, som heter fransk matlagningskonst, ut-
valja och meddela Iduns lasare just det som
ar lampligt och intressant. Vi erinra har blott
om att froken Olsson efter att ha genomgatt
Fackskolan i Uppsala arbetat som skolkoks-
lardrinna i fasta och ambulerande skolkok,
sedan har hon bl. a. varit anstalld av Statens
Jarnvagar som forestandare for jarnvagssty-
relsens trettio centralkok, hon har en tid haft
anstallning som bostadsinspektris vid hélso-
vardsnamnden i Stockholm, hon har lett myc-
ket uppméarksammade kurser for tjanarinnor
och husmddrar i Stockholm och &r vid detta
laget en av huvudstadens mest ansedda hem-

konsulenter.

ders donation pa 43-arsdagen, — genast ar en
aktiedagare i telefon och fragar vad tusan det
har skall betyda! ]

Affarsmannen slutligen har hela sitt tdnkan-
de forlagt till en mammonsdyrkans och he-
derskompromissens atmosfar, som fordrar
verkliga karaktarens herkulesegenskaper for
att halla sin adla manlighet obesmittad.

Prastens daremot, om vilken vi ju numera
utan undantag fa hoppas att han ej valt ett
yrke utan gripits av ett kall, har stor anvéand-
ning och goda livsbetingelser foér sin manlig-
het. Han aventyrar inte ett dugg av den om
han som en ung vice pastor inom &rkestiftet
skurar golvet och graddar en pannkaka i ett
av sjukdom hemsokt fattigmanshem, men han
séljer den Judastroget och oaterkalleligt, da
han — sjalv Overtygad anhangare av Linder-
holmska sanningar — i sin provpredikan till
kyrkoherdebefattning i en konservativ lands-
bygd utan att blinka serverar bade uppstan-
delse ooh fordomelse. | gamla tider pastods
ju mangen kraftfull herde ga till stimmorna
med protokollet fardigskrivet och vid behov
dédnga den ene upprorsmakaren med den an-
dre. Det var den manlighet den tiden behdv-
de, och den var behdver, har visats duktigt
och resolut bade av den, som lat sin otubbade
overtygelse gallra i kyrkokoren och den, som
gjorde ravst med svéarjarne pa jarnvagstagen.

Jagmaéstaren och lantmétaren borde ju tén-
kas leva i idealiska yrkesformer. Mestadels
forete de ocksa en vederkvickande bild av
hélsa och spénstighet. Men. den stora isole-
ringen i 6demarken verkar inte starkande pa
alla naturer. Vid de arliga marknaderna i
vissa nordsvenska kustsamhéllen kan man se
nedslaende, foga arofulla kraftprov av sko-
garnas arbetare, chefer sa val som menige.

Ga vi till sjokaptenerna, kunna de formod-
ligen tédmligen undantagslost tillfredsstélla
backfischens onskemal om ett forflutet. Dér
finns dock hos dem en kombinerad pragel av
larodrens tuktade lydnad och mannagamingens
ansvar och maktbefogenhet, en saltstankt &ven-
tyrsfriskhet och ert navigatorisk ordning och
reda, som komma dem att forefalla verkligt
manliga. De sjokaptensfruar jag kanner &ro
samtliga mycket ndjda med sina &ktenskap,
och jag vill hoppas det inte beror pa att man-
nen aro sa mycket borta!

Om vara militarer tror jag att de, mest ge-
nom idrotten, halla pa att atervinna sin en
tid mera tomma manlighet. Man borjar ock-
sa inse, att ej varje fanrik ar en direkt arv-
tagare av Alexander den store och Napoleon
Bonaparte, och att uniformen inte bara pry-
der, utan forpliktar.

Arhundradets mest symboliska yrke &r utan
tvivel ingenidrens. Riktlinier, kalkyler, pro-
duktion! &r idags och imorgons lésen.

Arkitektens stift ar en underbar trollkarl
och det maste vara lockande att fa réra sig
bland idel vaxande realiteter. Men &ven har
lagger ekonomiseringen sin révsax, och kni-
per mangen battre vard kraft.

Jag har lamnat till sist och Gverlater at na-
gon annan att yttra sig om jordbrukets han-
tering och mojligheter, ty dar ar jag javig, och
befarar det bleve en ensidig lovsang saval till
arbetet, som till en dess mig néarstdende re-
presentant! Ooh det vore ju bade otidsenligt
och skadligt! . ) )

ELISABETH HOGSTROM-LOFBERG.

Akta Spets-&Sidendépot J> VARUTSTALLNING OPPNAD

LINNEGATAN 38

A. T. 197 00. 2 tr. HISS. Riks 6. 4 36.

Spetsar, Blusar, Barnklader,
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VART VACK-

Strangnas — staden dar Gustav Vasa korades till konung.

En intagan-
de smastads-
bild — Fyris-
an i Upp-
sala.

Faxe alv
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RA SVERIGE

Det romantiskt belagna Torups slott i Skane.

Stockholms Norrbro — Skandinaviens
vackraste bro.

NORSTEDT & SONERS FORLAG HAR
i dagarna publicerat ett bokverk, som sakert
kommer att tilldra sig uppmérksamhet och
rona en stark efterfragan. Det heter "Bilder
fran Sverige” och utgores av fyrtiosex repre-
sentativa landskap och stadsvyer, valda med
blick for skdnhetsvérdet, for den karaktéris-
tiska svenska prageln eller den kulturhistoriskt
intressanta detaljen. Det ar en samling for-
traffligt utférda fotografier, reproducerade
pa det basta glatta planschpapper, som Gver
huvud taget finns att fa. Varje bild med
sitt stycke text upptar en sida i boken och
”gor sig” i hog grad, icke minst darfor att



DAGSHANDELSER

i. Roda Korsveckans gladje-
spridare i Malm6. 2. Sa se
arets studentskor ut i Goteborg.
3 och 4. Barnens dag firas i
Norrkoping. 5. Dramatiska tea-
terns senaste premiar: "Hem-
komsten” med huvudrollernas

formaten skifta en smula, sa
att det hela ger betraktaren ett
livfullt men icke oroligt intryck.

Detta estetiska behag forho-
jes verksamt av textens upp-
hovsman, Carl G. Laurin, den
hos oss oovertraffade forfatta-
ren av aforistiskt koncisa, ud-
diga, larande och roande rand-
glosor till bilder (se Kvinno-
lynnen och Kulturhistoriskt bil-
derbok). Med mycken karlek
till @mnet och en alltid vaken
esprit forevisar oss Laurin des-
sa charmanta stickprov pa vad
Sverige formar. Som exempel
pa hur artigt = sarkastiskt han
kan turnera sina infall anfora
vi nagra rader ur en goéteborgs-
text. ”De gamla képmansfamil-
jerna onska aga nagot av en-
gelskt fdargad ’respectability’,
ooh det dvriga rikets innebyg-
gare, nagot avundsjuka pa a
dessa goteborgska for-
tréffligheter, undra om
det ej i Goteborg finnes
nagot av fullkomlighetens
trakighet.”

Det gedigna och under-
hallande arbetet, en pryd-
nad for boksamlingen, har
delvis tillkommit av turist-
hansyn och darfor ocksa
utgivits med texten pa
engelska; det finns aven i
denna form tillgangligt i
svenska boklador. Dess
pris (7:50) ar forvanan-
de billigt.

Nar man later dessa
klara och fina bilder pas-
sera revy for blicken,
maste man ge Heiden-
stam ratt i hans ord
om vart landskap: ”en
lika brokig mosaik som
det svenska lynnet och
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SOMMARTID

framstallare: fru Zanderholm

samt hrr Winnerstrand och Ka-

ge. i. Otto Ohm foto. 2. John

W. Johansson foto. 3. 0. 4

Gust. Edberg foto. 5. Almberg
& Preinits foto.

lika svart att Overskada i
samlade linjer.” Man blir im-
ponerad och glad 6ver denna
naturliga rikedom pa monumen-
tal pregnans, leende idyll, kraft
och féagring. Inget annat land
omspanner i ett sammanhang
en sadan naturbild och en sa
bred stdmningsskala, dar den
bordiga Skaneslatten, det vilda
Halleberg, Leksands skimran-
de bjorkallé, Porjus’ snétyngda
skogar ha sin plats. Och ens
beundran for de landskapliga
scenerierna sekunderas fyndigt
av de vyer, som aterge nagra
bland vara skonaste och vérde-
fullaste byggnadsverk, bade sa-
dana med minnesglans och hi-
storisk helgd 6ver sig — bland
vilka Vadstena rendssansslott ar
parlan — och helt moderna ar-
kitekturskapelser som t. ex.
Nordiska museets byggnad och
ladhuset i Stockholm.

”Bilder fran Sverige”
vacker till liv minnena
av angenama sommarfar-
der héars och tvar genom
svenska bygder och ger
dessutom vart samvete en
liten vélbehovlig stot: det
finns annu sa mycket vac-
kert kvar att beskada och
njuta av. Matte nu denna
bild-bok med var genom-
svenske Carl Laurins sak-
kunniga ooh levande kom-
mentar i nagon man bi-
dra till att hdmma den
feberaktiga, nastan van-
vettiga modenyck, som i
ar givit vart lands inva-
nare maning att resa
“utomlands”, besinnings-
I6st, utan forutsattningar
i omddme och bildning.

E. N—G
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SPENAT.

KULTUREN HAR VISSERLIGEN NASTAN
utplanat skillnaden i &rstider for s& vitt namligen
det galler farska gronsaker. Men aldrig aro gron-
sakerna sd smakliga™ som under varen och for-
sommaren, och aldrig &ro de heller s& nyttiga for
den manskllga organismen som da. Sarskilt galler
detta vissa bladgronsaker sdsom t. ex. spenat. Vi
hehdva alla litet extra jarn pa varsidan, och vi
kunna ej fa detta battre an genom riklig konsum-
sion av ovan namnda gronsaker. Dessutom inne-
hélla dessa véaxter vitaminer, dessa hemlighetsfulla
amnen, som de larde annu ej tillfullo utforskat.
Ett vet man emellertid om dem: de &ro av stor-
sta betydelse for kroppen Ja, deras betydelse ar
s& stor att saknas de, mé& naringen ur andra syn-
punkter vara s& utmarkt som mojligt, manniskan
blir i alla handelser undernard, vilket visar sig i
allman klenhet och kraftnedsattning.

Vi méste emellertid vara radda om spenatens Var-
defulla bestdndsdelar. Skélj den hastigt men lat
den ej ligga i vattnet, ty darigenom lakas néarsal-
terna ur.
men aldrig i kokldda. Ju hastigare kokning, dess
battre. Och anratta den enkelt, utan tijlsats av
manga kryddor. Bast ur dietisk synpunkt &r den
kokt (ej hackad), och serverad med skirat smor.

Spenaten har stor anvandning i hushéllet bade
i den enklare och finare matlagningen. Den har
ju ocksd en ovanligt fin och god smak, och fa fin-
nas, som inte tycka om den.

Nar vi i mars borja fa den forsta farska spe-
naten for aret, staller den sig dnnu ganska dyr, och
man anvander den foretradesvis till sddana ratter,
dar det inte gar & for mycket av den, men det
drojer inte lange, forréan priset sjunker betydligt,
och man kan begagna sig av den aven i husmans-
kosten.

De vanligaste satten att anvdnda spenat, aro att
stuva den och att ha den i soppor. Sen kan man
ju aven servera den som gronsak, hel, endast kokt
i saltat vatten och med tillsats av smor. | suffléer
passar den aven utmarkt, likasd i gronratter till-
sammans med andra gronsaker och till fisk, da
antingen serverad som biratt till fisken eller till-
sammans med denna sdsom en enda ratt.

Vad spenatsoppa angér, kan man tillaga den p&
olika satt. Det vanligaste ar kanske att reda av en
buljong, vilken kan vara ganska svag, satta till den
rensade och grovt skurna spenaten, samt lata det
hela koka i io minuter, smaksatta soppan, och halla
upp den i soppskalen, i vilken man forut vispat till-
sammas litet &ggula och gradde. Men man kan
ocksd bereda spenatsoppan pa samma satt som
nasselkdl, och manga foredraga den pd samma sitt
anréttad. | det senare fallet serveras frikadeller
eller 4gg i ndgon form i soppan. — Till manga
olika frukost- och mellanratter lampar sig ocksa
spenat utmarkt, dd dess milda smak ju latt smal-
tes tillsammans med bade det ena och det andra.
Sarskilt goda aro alla sammansattningar med &gg,
och har nedan ldmnas som exempel p& dessa en
beskrivning p& “aggmunkar med spenat”, en liten
mellanrétt, som &r tilltalande bade till utseende och
smak. — Sammanstéllningen spenat och jordart-
skockor &r ocksd en synnerligen lamplig kombina-
tion, val vard att forsoka sig pd. Man kokar spe-

borgen vid Eds-
viken.

EN NY HUSMODERSSKOLA
har i dagarna Gppnats p& semes-
terhemmet Borgen vid Edsviken
nara Ulriksdal, 3 km. frdn Morby
station. Den ar uppdelad i fyra
kurser om &ret, vardera omfattan-
de 3 manader. | varje kurs mot-
tagas 12 elever och priset per kurs
ar 100 kr. vartill komma 90 kr. i
man. for bostad och vivre. Kurser-
na ledas av skickliga lararinnor
och man hoppas sd smaningom fa
statsunderstod. Forestdndarinna for
sdval semesterhemmet som hushalls-
skolan ar froken Ester Mosesson.

Sjalva semester- och vilohem-
met Borgen, som nu &r ett &r
gammalt, dges gemensamt av Fas-

Koka den i anga eller i sitt eget spad,

HIALPREDA FOR

INNEHALL. Spenat. — Garnering av tartor. —
Vad Iduns lasarinnor vilja vgta.

naten och skockorna var for sig i saltat vatten.
S lagges spenaten upp pa ett fat, dar ovanpé jord-
artskockorna, och oéver det hela gjuter man en fin
sds, t. ex. musslinssds. Sasen bor vara latt
thCk att den inte rinner av gronsakerna, utan
helt och hallet tacker dem. Till sist strér man latt
hackad tryffel Over anrattningen, vilken ar bade

fin och god. — Vill man, kan man byta ut jord-
artskockorna mot kokt fisk, vilket & en samman-
sattning, som de flesta tycka bra om. — | den enk-

lare matlagningen kunna vi anvanda spenaten till
olika slags puddingar. Man kan t. ex. lagga den
forvéllda spenaten varvvis med hoprullade tunna
pannkakor, och sedan sl& en &ggstanning Gver.
Puddingen serveras med skirat smor, och lampar
sig utmarkt som frukostratt.

Vid tillagning av spenat, forvaller man den all-
tid forst. Man bor da aldrig begagna sig av myc-
ket vatten, utan det racker med den fuktighet, som
sitter kvar p& de nyskoéljda bladen, dd spenaten i
sig sjalv ar sd saftig, att tillrackligt med vatska
pa detta satt samlar s%i kokkarlet. Fdrvallnings-
vattnet slds inte bort. Atminstone bér man anvan-
da en del av det, om man sedan reder spenaten, ty
en stor mangd av spenatens véardefullaste bestands-
delar dras vid forvéallningen ut i vattnet.

I allmanhet brukar man hacka den spenat, som
anvandes till stuvningar och soppor. Gor ma» det,
méste man forut noga rensa den, vilket ar ett gan-
ska tidsddande gbéra. Man kan i stallet passera
spenaten efter forvallningen i de fall, d& man an-
nars brukar hacka den. Jag vill inte precis séaga,
att man vunnit tid med detta tlllvagagangssatt men
som man slipper rensningen, gar det inte heller
Iangsammare och spenaten blir p& detta satt finare
béde till konsistens och farg.

Men hela aret kunna vi inte bestd oss med farsk
spenat. Vissa tider staller den sig ganska dyrbar,
och ibland star den inte ens till att fa. Under sa-
dana tider &r det bra, att man kan ersétta den
farska spenaten med den konserverade. Dels kan
man koka in den pa glas, antingen hel eller hackad,
dels ocksa torka eller salta den, vilket ger minst
lika goda resilltat. — Torkar man spenaten, bor
man, da bladen blivit spréda, gnida sonder dem till
ett fint pulver. P& detta sitt vinner man tid, da
man vid anvandandet slipper hacka eller passera
spenaten. Nar man sedan anvander pulvret, mater
man det matskedsvis, och det ar ocksd en fordel,
att man pa detta satt sd latt kan berakna, hur
mycket man skall ta. — Vill man salta spenaten,
kan man gora det pd flera olika vis, varav det
foljande dock tycks mig vara det basta. Spenaten
rensas och skoljes, samt lagges vét, tillsammans
med litet salt i en kastrull att koka upp. Sedan
den forvallts i ndgra minuter, lagges den upp pa
sikt, och med héanderna kramas den ihop till harda
bollar, vilka rullas i fint salt och sedan laggas
ned i en bruk, varvvis med salt. Man .bor gora
alla bollarna lika stora, s att man vet, hur Iéngt
man kan berdkna, att var och en skall racka. Pa
detta satt haller sig spenaten till langt fram pa
sommaren, och den blir ej hart saltad, utan hin-
ner bli urvattnad pé ett par timmar. Ej heller for-

lorar den i utseende, utan behaller sin vackra,
grona farg.
Scmesterhemmet

MA |

Aggmunkar med spenat (for 6 personer.)

125 gr. kalvbrass, 40 gr. smor, 5 agg, 2)4 del grad-
de, 5 msk. vatten, 1 msk. hackad persilja, salt, soc-
ker. Till pannan: 10 gr. smor.

Stuvad spenat: 4 hg. spenat, 2 mask. mjol, 40 gr.
smor, i kkp buljong eller graddmjolk, salt, socker.

Beredning: Brassen lagges i vatten, blancheras
sedan och lagges att rinna av. Den skares darefter
i sm& bitar och fréses i smoret. Aggen vispas s6n-
der, blandas med gradde och vatten och smaksat-
tas med hackad persilja, salt och socker. En munk-
panna smorjes med litet smoér, och varje hal fylles
till halvten med aggstanningen. Den sattes in i
ugnen, tills smeten natt och jamt stannat, tas dar-
efter ut, och pd varje munk lagges litet kalvbrass
samt annu en sked av stanningen. — Spenaten be-
redes som:vanligt och slds upp pa ett litet fat.
Sa fort aggmunkarna aro fardiga laggas de upp i
spenaten och serveras genast.

Fisk pa spenatbadd fér 6 personer.)

1/4 kg. sjotunga, 14 msk. salt, 1)4 tsk. attika,
vatten. — J4 Kkg. spenat, vatten, salt. Holléandsk
s&s: 105 gr. smor, 1)4 msk. mjol, 4 &ggulor, soc-
ker, 2—2)4 del. vatten. Citronsaft, salt. Till gar-
nering: i)4 hg. rakor, persilja.

Beredning: Fisken rensas, skoljes, fl&s, skéres i

filker och gnides in med attika och salt. Den
far ligga sa minst )4 timme och kokas sedan i
kort spad. — Spenaten rensas, skdljes och forval-
les med salt i sitt eget spad. Till sdsen vispar man
kallt tillsammans av_smdret, mjolet, aggulorna
och litet socker. Blandningen sattes pd mycket svag
eld, det kalla vattnet tillsattes litet i s&nder, under
de att kastrullen allt emellanat lyftes av, allt un-
der krafti g vispning. Sésen far ej koka endast
sjuda. D& den &ar lagom tjock samt glan5|g till-
sattes den sista fjardedelen av smoret, och sdsen
smaksattes med citronsaft och salt. — P& ett fat
bredes forst den forvallda, val avrunna spenaten
ut, ovanpa den lagges fisken upp sa platt som moj-
Ilgt och over det hela héalles sdsen. Ratten gar-
neras med rakor och persilja och serveras med
sma kokta potatisar.

Spenatpudding for 6 personer.)

250 gr. spenat, | kkp stotta skorpor, / lit. mjolk,
4 &gg, 100 gr. smor, salt, socker. Till formen: 10
gr. smor, 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Spenaten rensas, forvalles med litet
salt i sitt eget spad, far rinna av och hackas dér-
efter fint. Aggulorna och mj6lken blandas tillsam-
mans, och dari blotas de stotta skorporna. Sa
iblandas den hackade spenaten, det skirade smoret
och kryddorna. Sist tillsittas de till hart skum slag-
na vitorna, och smeten halles i den forberedda
formen och graddas i vattenbad i ugn. — Denna
pudding lampar sig sarskilt bra att servera till
stekt brackkorv eller brackt skinka.

K—n.

GARNERING AV TARTOR.

Hur mangen gang hénder det inte, att nar man
blir bjuden pad négon hemlagad tarta, vardinnan
urskuldande sager: "Ja, jag hoppas nog, att den
skall vara god, men ni fa ursdkta, att den inte ar

(Forts. sid. 550.)

En ny hushalls
skola.

tighetsforeningen  Borgen, vilka
b&dda bestd av medlemmar inom
Svenska Missionsforbundets  for-

samlingar och ungdomsféreningar i
Stockholm med omnejd. Styrelsen
bestdr av 7 medlemmar. Ordfo-
rande ar kand. B. Nystrém, vice
ordf. fabrikér P. E. Hedlund, sekr.
civiling. E. Almskog och vice vard
hr D. Hedeen.

Hemmet, som &r naturskont be-
laget och dar det finns tillfalle till
sport och bad, halles 6ppet aret om
och har plats for 50 gaster pd som-
maren, 30 pd vintern. Postadres-
sen ar Stocksund, narmaste jarn-
vagsstation Morby, dar skjuts mo-
ter efter tillsagelse pd pensionatet.



LYCKAN - AVA.

KUPRIN

Oversatt fran ryskan av Ellen Rydelius.

EN STOR MAKTIG KUNG LAT
kalla till sig sitt lands poeter och vise mén.
och han fragade dem:

—-Vad ar lyckan?

— Det éar, — svarade den forste skynd-
samt, — att alltid se glansen av ditt gudom-
liga ansikte och evigt kanna .. .

— Stick ut hans 6gon — sade kungen lik-
giltigt. — Né&sta man?

— Lyckan ar makt. Du konung, ar lyck-
lig! — utropade den andre.

Men kungen invdnde med ett bittert leende:

— Anda lider jag av hamor6jder och ar
icke méktig att bota dem. Slit upp hans nés-
borrar. Vidare!...

— Att vara rik! — sade den féljande stam-
mande.

Men kungen svarade: — Jag é&r rik, jag
fragar efter lyckan. Ar du nojd med en guld-
stangs vikt for ditt huvud?

— O konung!...

— Du skall fa det. Hang fast en guld-
stdng vid hans huvud och kasta denna tigga-
re i- havet.

Och konungen ropade otaligt:
fyra!

Da krép en man i trasor och med feber-
aktiga ogon fram pa sin buk och‘mumlade:

— 0O, vise konung. Jag vill sa litet. Lat
mig fa &a mig matt och jag skall bli lyck-
lig och prisa ditt namn Over hela varlden.

—Giv honom mat, — sade konungen for-
aktfullt. Och nar han étit ihjal sig, sa under-
ratta mig.

Och sa kommo tva andra. Den ene var en
valdig atlet med skar kropp och lag panna.
Han sade med en suck: Lyckan &r att skapa.
Men den andre var en blek och mager poet,
pa vars kinder det brann roda flackar. Och
han sade: — Lyckan bestar i halsan.

Konungen log sorgset och sade: — Om det
stode i min makt att lata er byta oden, sa
skulle du, poet, om en manad bonfalla gudar-
na om inspiration och du, Herkules avbild,
skulle springa till lakarna efter jarnpiller. Ga
i frid bada. Vem é&r nu kvar?

— En dodlig, sade stolt den sjunde, smyc-
kad med narcissens blommor. — Lyckan ar
i icke-varat!

— Hugg av honom huvudet | — yttrade hér-
skaren lattjefullt.

— Konung, o, konung, nad! — stammade
den dddsdémde och blev vitare &n narcissens
blad... Jag menade icke sa.

Men kungen gjorde en trétt atbord med
handen, géaspade och sade milt:

— For bort honom. Hugg av honom hu-
vudet. En konungs ord ar fast som agat.

Det kom &nnu manga. En av dem sade
endast tvd ord: — Kvinnors karlek.

— Det &r bra, samtyckte kungen, giv ho-
nom hundra av de skdnaste kvinnorna och
flickorna i mitt land. Men giv honom ocksa
en bégare med gift. Och nér tiden &r inne,
sa sdg till mig. Jag skall komma och se pa
hans lik.

Och &nnu en annan sade: — Lyckan be-
star i att varje min Onskan genast uppfylles.

— Och vad vill du just nu? — fragade
kungen listigt.

— Jag?

— Ja. Du.

— Konung. . . fragan kommer alltfér ovan-
tat.
~— Grav ned honom levande i jorden. ..
Annu en vis man. Jo, jo. Kom narmare ...
Kanske du vet vari lyckan bestar?

Nummer

Coralie Elliot.

En dekorerad 70-aring.

EN AV STOCKHOLMS MEST KANDA OCH
mest verksamma kvinnor, fru Coralie Elliot, fodd
Palman, gift med kommendorkapten Otto Elliot,
fyllde i dagarna sjuttio ar och blev da foremal for
de varmaste hyliningar fran bade personliga van-
ner och de manga olika fdreningar och samman-
slutningar, inom vilka hon under méanga ar arbetat.
Till de manga fodelsedagspresenterna kom ocksé
en fran allra hogsta hall: medaljen Iltis quorum,
som fru Elliot kan bé&ra med forvissningen, att
den &r val fortjanad. En stor del av sin tid och
sitt intresse har fru Elliot agnat at Kvinnoférbun-
det for Sveriges sjoftrsvar, dér hon varit sekre-
terare i hela 26 ar eller sedan 1895. Hon har allt-
sd varit med om att vicka och starka fosterlands-
karleken pa manga satt, genom att halla foredrag,
tryckta planscher med de kungligas portratt — forr
i vérlden fanns, berattar hon sjélv, i Norrlands
stugor endast tsarens och kejsar Wilhelms portréatt
— sprida fosterldndska skrifter 0. s. v.

Men aven pa det husliga omradet har fru Elliot
gjort en viktig insats. Fransett den kravande upp-
giften i det egna hemmet, dar hon fostrat fyra
soner, har hon tagit initiativ till bildande av Hem-
mens platsformedling och det darmed foérenade
Tjanarinnornas konvalescenthem, hon har varit in-
spektris vid séllskapets platsformedlingsbyra och
dess styrelses ordforande sedan 1917. Likasd har
fru Elliot varit medlem i Moderata Kvinnofor-
bundets kommitté for begdran om inforande av
obligatorisk undervisning-i husligt arbete for Sveri-
ges unga kvinnor och under krigsaren medlem av
Kvinnornas uppbadd. Under aren 1898—1908 utgav
hon den fosterlandska jultidningen Friska Vindar
och hon har dessutom skrivit en méngd tidnings-
uppsatser och broschyrer om de manga amnen som
legat henne varmt om hjértat.

Den vise — och detta var en verkligt vis
man — svarade: — Lyckan bestar i manni-
skotankens skdnhet.

Kungens 6gonbryn ryckte till och han skrek
vredgad: — Aha! Manniskotanken! Vad &r
manniskotanken ?

Men den vise — ty han var en verkligt vis
man — log blott medlidsamt och svarade in-
genting.

Da lat kungen kasta honom i det under-
jordiska fangelset, dar det var evigt morker
och dar det icke hordes ett ljud fran ytter-
varlden. Och ett ar efterat forde man ater
fram fangen, som blivit blind och doév och
knappt kunde std pa benen, och nar kungen
fragade: — N4, ar du lycklig nu? — sa sva-
rade den vise lugnt. — Ja, jag' ar lycklig.
Medan jag satt i fangelset, var jag bade kung
och rik och fordlskad och métt och hungrig,
— allt gav mig min tanke.

— Vad éar da tanken? — utropade kungen
otaligt. — Sa vet, att om fem minuter skall
jag lata hanga dig och spotta pa ditt for-
domda' ansikte. Skall din tanke.da trosta
dig? Och var aro da dina tankar, som du
forslosat pa jorden?

Men den vise svarade lugnt, ty han var en
verkligt vis man: — Dare! tanken ar ododlig.
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SALLSKAPSLIVETS
GLOSOR

Ett késeri av Vera v. Kreemer.

DET AR NAGOT DU OGILLAR MIG
for, sade fru Erna, nar makarna kommit hem
fran bjudningen och hade den sedvanliga ven-
tileringen av kvallen. Vad ar det?

— Ingenting? N3, da far jag tanka sjalv.
Vad har jag sagt och gjort i kvéll, som inte
var som det skulle ... Nu vet jag!

Och i en forsande ordstrom kom fruns mo-
nolog.

— Det var det dér jag sa, nar det var tal
om de tryckta tiderna och Anshelm Kupfer-
berg, att en jude reder sig alltid, en jude kom-
mer alltid ner pa fotterna. Naturligtvis ska
man inte sdga sadant, det later ovanligt och
foraktfullt. Och jag tycker om Anshelm, det
vet du, han &r snall och klok och férsynt,
verkligt snéll, framfor allt. Men jag tror att
han reder sig odi det mycket béattre &n vi,
nar det géller ekonomi, for att han &r jude.
Och nagra rasegenskaper far han ju ta at sig
— fast han ar naturligtvis kanslig pa den
punkten, generationers glosor ha gjort honom

omtalig. Man far inte sla omkring sig med
glosor, det vet jag... Men nu skall jag sdga
dig en sak!

Nu gick frun pa kvinnors vis over till of-
fensiven — bemotande ett anfall, som hon en-
dast vadrat i luften.

— Jag skall for ro skull en gang lata dig
fa veta, vad det ar for glosor jag fatt smalta
och far smalta till min déd. Hor nu hér:

Jag far lida for att jag ar kvinna, alltsa

mindervardig. Ska kvinnor ha rostratt? Ska
kvinnor ha ambeten, ska kvinnor ha faderns
namn eller mannens, ska kvinnor ha det och
det, kvinnor som i alla fall bara &ar fruntim-
mer ?
_Jag far lida for att jag ar sjalvforsorjande.
Aven de, som annars skulle fa forsorja mig,
ha innerst inne motvilja mot att jag gor det
sjalv. Det irriterar dem och de andra! Jag
ar okvinnlig, jag kan naturligtvis inte skota
mitt hem, jag lamnar mitt barn at framman-
de en del av dagen, jag blir gapaig och sjalv-
sdker och nervds av att jag har ett yrke, jag
blir viktig, jag blir en forebraelse mot de som
inte forsorja sig, jag kommer hem som en
karl om middagarna.

Jag far lida for att jag inte forsorjer mig,
om jag ar av den sorten. Jag gar och “pro-
var klanningar” hela dagarna. Jag &ar en
fjolla for att en del av mina medsystrar ha
for hoga klackar, men har jag sjalv laga ar
jag en “mankvinna”.

Jag far lida for att jag ar stockholmska.
Jag talar slang (fast jag aldrig sager "hor-
nan” eller ”fér jamnan”), jag ar nosig och
tvéar och kan inte hélsa med behag, jag sprin-
ger efter Gosta Ekman, jag lever pa kondi-
torier och bio, jag hor till det dér som en
talare fran provinsen en gang kallade “en ut-
vaxt pa landsbygden”.

Jag far lida for att jag ar av Overklass,
vilket jag annars inte kan forsta ar nagot fel.
Men det heter inte vis & vis kvinnor en bil-
dad manniska, utan ”0verklassdam”, vilket
betyder bornerad, dast och socialt oftrsta-
ende, for att inte saga tilltappt, hard.

Jag far lida for min alder s& fort jag hun-
nit over 34 och for mitt utseende, om jag
inte har nagot.

Jag far lida for att jag ar svensk — men
det delar jag da atminstone med er man! Det
betyder att vi aro fala for allt utlandskt,
osmidiga, trulsiga, ta folk i hand, (det brukas
namligen inte i Amerika) slosaktiga, prakt-

[ (Forts. sid. 553)



BEROMT FOLK

»Hela véarldens Mary» som bond
flicka i hennes senaste fdm.

Elinor Glyn. &r cn &ven hos
oss myckel last forfattarinna.

Vera Fokina yor nu succés i Newyork.

PA OMSE SIDOR ATLANTEN

Michail Fokin, Rysslands framste dans-
konstnar.

Belgiska konungaparets enda dotter Marie José.

ALLA BILDERNA PA DENNA SIDA VISA BEROMDHETER, SOM AV
skilda orsaker just nu lata tala om sig i tva varldsdelar. Elinor Glyn &ar val jamte
Berta Ruck den populéraste forfattarinnan av forstroelselédsning. Hennes hjéltinnor,
egensinniga tigerdrottningar” med ansikten ”som magnoliablommor”, har, som kunde
”strypa en om det snoddes om ens hals, bdra “mellan sina rdda l&ppar rosor, icke
mindre réda”, och ha en stor tjuskraft sarskilt pa ungt, romantiskt folk. Forfatta-
rinnan till "Tre veckor” och cn massa andra liknande bdcker gifte nyligen bort sin
yngsta dotter, Juliet, med en engelsk parlamentsmedlem, sir Rhys Williams. Dagen
fore brollopet forlovade sig den &ldre dottern Margot, som fdljer i moderns fot-
spar och redan givit ut en bok "Fire and Water”. Elinor Glyn, som inom parentes ar
livligt intresserad av spiritism, bor vanligen i Frankrike, och hennes syster &r lady
Duff Gordon alias madame Lucile, chef for en av de storsta franska modefirmorna.

”Hela vérldens Mary” har spelat in en ny film “Through the Back Door”, dér
hon som vanligt ar an duvlikt s6t an enfant terrible. P& bilden ser man henne
atervanda fran en fisketur till sin medspelare, en vél dresserad tupp.

Belgiska kungafamiljen har ju mer &n andra furstefamiljer haft varldens 6gon
riktade pd sig. Kungaparets yngsta barn och enda dotter Marie José fyllde sju

(Forts. sid. 550.)
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77/ vanster en voileklanning i matt rosa med volanger, i mitten en fou-
lardklanning i maorkblatt och vitt och till hoger en vit taftklanning, gar-

bn bildrakt av klarréd su-
kestrika med sxlversnoren
och silverknappar. Toque
i téte de négre och fuch-
siabla parasoll.

Beigefargad velour de laine med ma-

rinbld husarsnoren &r materialet i den-

na promenaddrakt. Hatt i bla tyll med
bl paradis, bla parasoll.

TILL TONERNA AV MON HOMME, MISTIN-
guettes celebra apachesang ur “Paris qui jazz” och
eggande hawajiska foxtrots glida mannekéngerna
omkring de fullsatta teborden i restaurang Cecils
salonger. | tva timmar vandra standigt nya mo-
deller fran Paris, Berlin och Wien, som Lejamaga-

nerad mcJ morkhlatt

Promenaddrékt av beigefargad gabardine,
‘garnerad med rostfargade silkessnoren.

sinet inkopt for stockholmskornas rakning, upp pa
estraden och ut mellan jonglerande kypare och in-
tresserade, bakelsedtande damer. Promenadklannin-
gar i gabardine eller tunri velour de laine, strikta och
kndppta &nda upp i halsgropen, med militériska revé-
rer och sndren i avstickande farg, flickaktiga vita
tvattklanningar med fileter, som anvéandas i ar mer
an nagonsin, och till omvaxling nagra modeller i
halmgul shantung eller ljus taft. Men framfor allt
foulard, som &r s&songens stora nyhet och ett prak-
tiskt och behagligt material, l&mpligt dven for den
aldre damen, som modetidningen séllan har nagot
gott rad att ge. Vidare raka robes chemises i frotté

— 519 —

Denna aparta modell &ar i ljus
beige och bordeaux-rott.

Crémefargad shantung med skarp

i lackra pastellfarger. Klargul

halmhatt med kidorta, stiliserade
blommor.

till tennis- och andra sportdrakter samt till sist
crépe georgette till . elegantare badortsklanningar.
En modell, raffinerat enkel, ar i svart, blankt si-
den, svept om kroppen med korta &rmar och som
enda garnityr ett hoftbdlte av halmgula trépérlor.
Modet i &r ar pa det hela taget valgérande enkelt,



Wafzins JL Watzins

Svavelharvaflen \/\/ svavelpomada
forlanar en yppig harvaxt samt aro de effektlvaste
medel mot mjall, hudutslag och vissa ekzem.

Uppfinnaren av Watzins Svavelharvatten och Watzins Svavel-
pomada med sin familj, varav sanningen om dessa preparaters
goda verkningar bevisas.

Att har av mig fotograferade personer tillhdra forenamnda
familj samt att deras h&r ar akta och naturligt intygas.
Stockholm den 6 Dec. 1920.

1i$/C C/EZIT Tt

Tillverkare: Fotograf, Barnhusgatan 6

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG, UPSALA,

Kungl. Hovleverantor.

EUCALYPTUS
OLJA

botar reumatism, ger
smidighet at muskler’ och
t lemmar.

VEYDESTEKN. FABRIKS A.-B., NORRKOPING

Akta enaast med market papegojan! &

Varje husmor
uppskattar

elt tillforlitligt medel mot sar, fot-
skador, insektsting och andra yttre
dkommor, ett medel som verkligen
visat sig dga lindrande och lakan-
de egenskaper.

Lazarol och Lazarin &aro for
detta andamal oovertraffade. De
ha varit till nytta i millioner fall
och utgora alltjamt, pd grund av

sin mangsidiga anvandbarhet,

Det oumbérliga husapoteket

kjolarna kanske en aning langre. Det fanns en hel
del stilfulla hattar — de voro fran Berna Bjérkman
— men den, som i sommar vill vara fullt up to
date bér endast en vacker parasoll over sitt vélfrise-
rade huvud. Den finns i oandligt manga lackra va-
riationer: sma lustiga biedermeierparasollcr i blom-
migt siden, flata japanska av brokigt siden, kupiga
volangprydda i tyll eller crépe o. s. v. in infinitum.
For den som ej har rad att kopa av de vackraste
som kunna kosta over hundra kronor, ar det alltid
en trost att det finns japanska pappersparasollcr for
6:50. — Och de &ro i alla fall &kta!
MIDINETTE.

BEROMT FOLK PA OMSE SIDOR
ATLANTEN.

(Forts. fr. sid. 548.)
ar den 4 augusti 1914, och medan kriget harjade i
Belgien, fick den lilla prinsessan med sina broder,
hertigen av Brabant och prins Charles Theodore, resa
till alla stortade furstars asyl, England. Hé&r bodde
prinsessan lange hos Lord Curzon och blev god vén
med de yngsta medlemmarna av engelska kungahuset
och adeln. Nu &r hon lyckligen i sitt land igen och
den bild av fjortondringen, som hér aterges, ar tagen
helt nyligen.

De ryska konstnérerna gora nu, ndr Ryssland &r
stangt for de flesta, ett segertdg Over varlden. |
likhet med Anna Pavlova fira Michail Fokin och
Vera Fokina nu som bést triumfer i Newyork, dér
de Oppnat en balcttskola, medan Tamara Karsavina
uppratthaller den ryska danskonstens traditioner i
Londons Coliseum.

IDUNS HJALPREDA FOR MAJ.

(Forts. fr. sid. 546)

sd vacker att se pd. S& har i ett hem kan man
inte garnera s& fint, som de gora p& konditorierna.”

— Nej, inte &r det nagot att strava efter, att vara
hemmalagade tartor skola likna dem, som komma
fran sockerbagarn. De aro minsann ofta nog all-
deles for Overlastade med snirklar och figurer, for
att de skola kunna kallas vackra, men nog kunde
man mangen gang gora litet mera i frdga om ut-
seendet pa de fodelsedags- och namnsdagstartor
som vi sjilva forfardiga. — Forresten &r det ofta
nog inte viljan, som fattas. Ménga vore synner-
ligen glada, bara de visste, hur de skulle bara sig at
for att kunna pynta ut sina tartor litet battre, men
de ha ingen idé om, hur det gér till, och s& in-
billa de sig, att det ar ett mycket svart dra, som
visst ingen olard kan komma ut med, oc! darmed
ge de sig till tals och forsoka inte ens. — Nu ar
det forstas sd, att det faller sig mycket olika for
olika ménniskor just i fraga om alla slags garne-
ringar. FOr dem, som ha fallenhet fOr att teckna,
gar det som av sig sjalv, da daremot de, som sakna
denna begavnln fa strdva mycket, utan att dock

a langt nar na sd goda resultat. Men det ar ju

lart, att aven om inte var och en kan bli mastare
pa omradet sd kan man dock med en del ovning
trana upp sig ganska bra, sd att tartorna bli riktigt
skapliga, och man kan trosta sig med, att i allman-
het bli de nog beundrade, aven om varje detalj
ej ar sa formfullandad. Det viktigaste &r, att hu-
vudintrycket ar gott. Som regel bor man dock kom-
ma ihdg, att har man inga anlag for garneringar,
skall man inte forsoka sig pa allehanda svara mon-
ster, som fordra storre talang, utan man skall vaI-
ja enkla latta figurer, vilka man utan storre sva-
righet kan komma ut med. Resultatet blir pa sa
satt det basta mojliga.

Man kan garnera tartor pda manga olika satt,
och med allehanda olika material. Det, som alltid
tar sig bra ut, och for amatorer &r det lattaste,
ar att garnera med vispad grddde. Med marang
kan man ju &ven pryda sina trtor, och sedan ha
vi garneringen med kristyr. Det ar den, som de
flesta ha sadan respekt for, da de ofta alls inte
veta, hur den gar till. Darfor tro de ocksa, att
den ar mycket svarare an vad den i sjalva verket
&r. Dessutom kunna vi garnera med mandelmassa,
vilket ser mycket aptitligt ut.

Innan sjalva garneringen av tartan borjar, skall
man fylla den.  Vanligen bli tartorna storre och
saftigare, om man graddar dem i en enda kaka,
och “sedan delar denna i tva eller flera bottnar.
Bast ar naturligtvis att vanta med att skara tartan
tills den ar kall, men har man brattom, maste man
ibland dela den, strax sedan den kommit ur ugnen.
Man bor da vaIJa en knlv med tunnt blad att skéra
den med, och s& "s&gar” man forsiktigt itu den, ty an-
nars kllmpar den varma kakan gdrna ihop sig. Ibland
hander det, att tartan genom ojamn varme i ugnen
blivit sned, eller har den hojt sig pa mitten, sa
att den ser ut som en kulle, men genom litet be-
héndig behandling vid garneringen, kan man ratta
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A-B. PHARMACIAS
PYRALGIN-

TABLETTERI
FORORDAS AV LAKARE

vid forkylning, nervos huvudvark, |

ichias och reumatism samt som ett |
| specifikt medel vid influensa. |

SAIJJES endast i apotek



Nytt lakemedel

mot

Bleksot ... Svaghet

For botande av speciellt svéra fall
av bleksot maste organismen till-
foras jarn i oorganisk form och da
darfor i de hittills vanliga jarnpre-
paraten jarnet férekommer i orga-
nisk form aro dessa si gott som
fullstandigt overksamma sager 1&-
karen vid det bekanta Finseninsti-
tutet i Kopenhamn Doktor Carl
Sonne i en avhandling over detta
amne, som vaéckt stort och berétti-
gat uppseende inom lakarekretsar.

Det oorganiska jarnpreparatet,

Leo-Jarntabletter,

ar framstallt enligt
denna nya princip och
rekommenderas for

BLEKSOT och SVAGHET.

Leo-Jarntabletten har den betydel-
sefulla fordelen att upptagas latt
av organismen och fordarvar ej
tanderna s&som preparat i flytande
form samt ar betydligt billigare
an dylika. Fas a alla apotek.

Tillverkas av A.-B. Leo, Halsing-
borg, Kemisk Farmaceutisk Fabrik

En reform inom
hushallseko-
nomien.

Hushallsekonomien &r ett omrade,
dar stora forbattringar daro mdgjliga. P4
intet omrade av folkhushallnlngen ha
gammaldags metoder lyckats halla sig
kvar s& som pa deta, och dd en myc-
ket stor del av nationalinkomsten van-
drar koksvagen, forstar man vilken
misshushallning, - som denna bristande
uppfmmngsforméga inom koksdeparte-
mentet fort med sig.

Sverige utmaérker sig sarskilt pad ett
omréde av hushallsekonomien for en
egendomlig efterblivenhet. Trots den
omfattande stadsbildningen i Vvart land
ha vi svenskar bibehdllit det lantliga
systemet med “’stortvattar’”, som &ro
husmdodrarnas fasa, medan man i an-
dra vésteuropeiska lander har for sed
att anordna smatvattar pd bestamda
dagar var vecka eller var fjortonde dag.
Detta svenska system passar icke for
stadsbefolkningar, redan déarfor att
forskningsutrymmena 4dro begrénsade,
och det ar dessutom bade ohygieniskt
och oekonomiskt.

Det ohygieniska ligger dari, att
smutsklader samlas under veckor och
ménader till stortvattarna. Oekono-
miskt ar systemet darfor, att det er-
fordrar frammande arbetskraft och
framfor allt emedan det forutsatter hal-
landet av stora linneforradd. Detta be-
tyder, att hogst avsevarda kapital bin-
das vid boséttningarna. | _andra vast-
europeiska lander noja sig hushallen
med mindre linneférrad for nagra fa
ombyten.

Aftt 6vergd frén stortvattar till smé-
tvattar ar i och foér sig en oOnskvard
reform av den svenska hushallsekono-
mien, och denna reform skulle under-
Iattas om den anstrangande skrubb-
ningen av kladerna genom forbattrade
metoder kunde undvikas, s& att den
ordinarie hushéllspersonalens motvilja
mot att skota tvatten utan frdmman-
de hjalp kunde 6vervinnas.  Skrubb-
ningen medfor dessutom stark slitning
av kladerna.

Kn s&dan svensk forbattrad tvattme-
tod existerar nu. utexperimenterad av
A.-B. Svensk Tvattmedelsindustri, och
undertecknad har pd begiran av bola-
get gjort sig noga underrattad om den
banbiytande nya metoden, sum moj-
liggdres genom det av bolaget i mark-
naden férda Lundstedts Tvattmedel.

Lundstedts tvattmedel, som enligt in-
tyg av stadskemisten i ‘Stockholm . icke
innehaller nagra for kladerna skadliga
bestadndsdelar, har vid praktiska prov,
som jag overvakat, befunnits medfora
hogst avsevédrda besparingar och en
stor bekvamlighet fér husmdodrarna.
Den modosamma skrubbningen bort-
faller helt och hallet, och smutspar-
tiklarna, som, dd man forfar nog-
grant efter bruksanwsnmgen l6sas av-
tvattmedlet, avlagsnas fullstandigt fran
kladerna genom skoéljning.  FOr mig
kénda, trovardiga personer, som i sitt
hushall anvant detta nya tvattmedel
under mer &n ett ars tid, ha forsakrat
mig, att icke heller de markt nagot
skadligt inflytande pa kladerna av
Lundstedts Tvattmedel.

Det ar mig ett stort noje att kunna
rekommendera detta nya svenska tvatt-
medel, som &r &gnat att bereda véra
husmédrar en betydlig lattnad i ar-
betsbérdan och som medfor en avse-
vard besparing.

GUSTAF SIOSTEEN,
Red., Goteborgs Handelstidning.

till detta, sa att den blir alldeles som den skall
vara, da den ar fardig. 1 allmdnhet ar det vackrare
att vid garneringen vanda bottnen pa tartan upp,
men det kan naturligtvis ocksa finnas tillfallen, da
det ar lampligare att placera den tvart om. —
Fyllningen i tartan bor ej vara for ls, i synner-
het, om man vill ha mycket fyllning i den, ty da
rinner den tunna krdmen eller sylten ut pa "kan-
terna, nar den andra bottnen laggs pa. For att
fyIInlngen inte skall tranga ut pa kanten, bor man
aldrig heller lagga den sd tjockt 4nda ut, utan
placera det mesta pd mitten. — Na&r tartan ar
fylld, bor den alltid bestrykas med négot, ty sjalva
garneringen framtrader darigenom mycket vackra-
re — Det forekommer inte s séllan, att en tarta
blir litet for mork i ugnen. Medan den annu ar
sprod, skrapar man da bort det branda. Bést gar
det for sig med ett rivjarn, och sedan borstar
man noga bort alla I6sa smulor, ty annars blanda
de sig med det, man bestryker tartan med, och
det &r inte vackert. — Vad amne man an tanker
garnera sin tarta med, sa behoves en-strut till det.
Struten forfardigas s3, att den frdn borjan intet
hal har i tappen. Sedermera Klipper man hélet,
och pd sd satt kan man fd det just s& stort, som
man oOnskar det. Struten fastes thop med en enda
knappndl. Denna placeras jamfaorelsevis langt ned
mot dndan av struten och™ riktas nedat. | annat
fall sitter den i vigen och sticker en, medan man
garnerar.

Att garnera med gradde har manga fordelar.
Forst och framst tycka de flesta, att det ar gott,
dessutom tar det sig bra ut och gar fortare an
nagon annan garnering, och sa tacker gradden van-
ligt 6ver de brister, som tartan mdjligen kan vara
behéftad med. — Fo6r att garneringen skall bli
lyckad, bor gradden vara vispad till riktigt hért
skum, men den far inte vara nara att skara sig,
ty dd gor den det, nar man far den i struten, sa
att smoret stannar kvar dar, och ”karnmjolken
kommer fram genom halet. — Till gradde bor
struten forfardigas av ganska styvt papper. S. k.
hamppapper duger inte alls, da det strax loses upp
och gar sonder. | strutens topp klippes en fyr-
eller sexuddig stjarna, beroende pa hur stort hal
man klippt. — Strutar aysedda for gradde bora
aldrig goras for sma, ty da tranger den ut ur dem
bakifran. 1 allminhet” bor man berakna ett helt
skrivpappersark till en dylik strut; da blir den lag-
om. — Det fastaste av graddskummet tages undan
i en sarskild skal, och t<med det tunnare bestry-
ker man tartan bade ovanpa och pa kanterna. Grad-
den bor helst tacka hela tartan mycket noga. Nar
detta ar fardigt, lagges gradden i struten, denna
vikes omsorgsfullt ihop, sd att ingen gradde kan
tranga fram upptill, och man garnerar tartan med
de fasoner, man oOnskar. Man far aldrig glomma,
att, ndr man_anvander strut, hela tiden klamma
upplfran aldrig pa mitten av struten ty da far man
ett, tu, tre det mesta av innehéllet i handerna. —
Ett enkelt och trevligt monster for garneringar
med gradde &r att tacka hela tartan med sma
toppar. Man kan ocks& spritsa ut gradden i rut-
maonster Gver det hela, och sedan placera sma
toppar runt hela kanten. P& gradden garneras se-
dan med t. ex. valnétter, ananasskivor och dyl. som
passar med fyllningen i tartan. Tycker man det ar
trakigt att ha tdrtan enbart vit, kan man garnera
den med sma klickar rod gelé. Sarskilt tar det sig
bra ut, om man tickt tartan med graddtoppar,
att placera en liten geléprick pa varje tczf)p Men
sma skola geléprickarna vara, annars ser det klum-
Plgt ut. — Man kan ocksa farga gradden skar eller
jusgron med karamellfarg, som man koper i vil-
ken farghandel som helst. Man léser upp fargen i
vatten, och satter litet till grddden, men man bor
vara mycket forsiktig med den, ty en enda droppe
for mycket kan forstdra det hela genom att gora
fargen alltfor skarp,och da ser hela anrattningen
glftl? och oaptitlig ut.

man garnera med marang, gér det till pa
preC|s samma satt. Mardngmassan beredes som van-

? Aggvitorna slas tilll mycket hart skum, och
till varje vita tillsattes 2 msk. (50 gr.) socker.
Massan fylles i strut och spritsas ut Over tartan.
| detta fall kan man, om man s& onskar, lata bli
alt kli over tartan forst, s att den bruna botten-
fargen lyser fram emellan ‘maréngen. Sedan tar-
tan &r garnerad séttes den in i ganska svag ugns-
varme, tills den fatt en jamn, ljusgul farg. Gan-
ska bra tar det sig ocksa ut, att, innan man gar-
nerar med maréngen, bestryka tartan med apri-
kosmos. Den vita maréngen gor sig bra mot den
brungula bottnen.

Jag har nu gatt igenom garneringen med gradde
och marang och kommer sa till kristyren, men da
det ar ganska mycket att saga om den, far jag

gémma den till en annan gang. K—n.
VAD IDUNS LASARINNOR VILJA
VETA.

Det ar sa, att undertecknad haft den oturen att
fa fuktflackar i en del handdukar och servietter och
ar det mig absolut omgjligt att i tvatten utplana
dessa. Undrar om nagon kanner till nagot oskad-
ligt medel for att anyo fa kladerna vita?

Tacksam for svar till "IJng bekymrad husmor”.

Fukt- eller mogelflackar bruka vara mycket sva-
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G ITANJALI

E 8:e uppl. Kr. 4:—, inb. 6: 75.

SADH AN A
y.e upgl. Kr. 8: —, i_n_b. 11: 30.

1 ORTAGARDSMASTAREN

E 4:e uppl. Kr. 6: —, inb. 9: 30.

I NVMANEN

E 3:e uppl. Kr. 4:23, inb. 7: 25.

1 FARANDE EAGLAR

= 2:a uppl. Kr, 3: 23.

1 CHITRA

E 2:dra uppl. Kr. 2:30, inb. 3: 75.

Il PO STKONTORET

E Kr. i:j3, inb. 3: —

1 FRUKTPLOCKNING

= Kr. 3: —, inb. 4:23.

1 KONUNGEN AV DET MORKA RUMMET

E Kr. 4: 30, inb. 6: 23.

I DE ROVLYSTNA STENARNA
Kr. 10: —, inb. 12: —

Il NATIONALISMEN

| Kr. 5:50.

1 M I N A M IINNEN
Kr, 13: —, inb. 16:.

1 OEERET

= Kr. 8 —, inb. 11: —

1 PERSONLIGHETENS VARLD

= Kr. 9: —, inb. 12: —

| MAS HI

E . Kr. 10: —, inb. 13: —

| KARL EKENS GAVA

= Kr. 4: —
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"Jag har anvant Sanatogen
rid fiera perioder av forcerat
arbete och funnit det utom*
ordentligt valgérande och stére
kande.

Jag vill darfér pi det rar*
maste rekommendera detta ut*
mérkta rekreationsmedel.”

[MAJ

Underbara

HAVRE-MUST

Verksamt vid all kraftnedsattning.
For &ldringar, vuxna och barn.

Denna mobel N :r

295 lamplig for trad-

gérd, sommarrum,

verandor etc. ar om-

sorgsfullt tillverkad.
Stilfull, bekvédm och
billig.  Soffan 150
cm. lang.

Storsta lager av:
Trttdgards- & Som-
marrumsmobler

Skriv i dag till

Ranneddalens Aktlebolag
Billinge.

Annonsera 1 ldun!

VICTORIAS',
LAVEN DEL TVAL

FORNAMSTA | SVERIGE

ra att fa ur, i synnerhet om de varit med pa nagon
byk, da de liksom “bita in sig” mera. — Ett enkelt
och absolut oskadligt medel ar ju att lagga ut tvat-
ten i vdrsolen, som har en underbar forméga att
kunna bleka. Det ar dock troligt att detta ¢j hjal-
per, om flackarna aro av svarare art. — Till de
oskadliga satten hér ocksd, att lagga ner kladerna
i surmjolk och lata dem Ilgga 1—2 dygn, varefter
de sedan tvattas som vanligt. — Ett radikalmedel
ar dock att anvanda blekvatten, men maste man da
vara mycket forsiktig och omsorgsfull Recept pa
blekvatten: 20 gr. klorkalk, 10 gr. soda, 6 del. hett
vatten.

Alltsammans blandas mycket val, och flackarna
doppas hastigt ned upprepade ganger, tills de for-
svinna. Kloren gor tyget Skort, och det &r darfor
viktigt att denna avlagsnas fullkomllgt Sékrast
sker detta genom att i skoljvattnet, som ocksd bor
vara hett, man ftillsatter litet natriumhyposulfit, och
sd skoljas kladerna i flera vatten, tills man &r sé&-
ker pa att kloren &r borta.

Huru skall man sjélv kunna tvatta en vit kappa?
Tyget antagligen bomullsflanell men av en mycket
tjock och luddig kvalité, och pé vilket satt kan man
borttaga en kaffeflack pa en vit strandkofta (ylle?)

Ung fru frégar hur en vit kappa tvéttas. Man
gor i ordning en ganska stark tvattlosning av nagon
god tval, till exempel Monténs Karntval, Sunlight
eller Lux tvalfllngor Ar plagget av bomull kan
vattnet vara hett, ar det av ylle, far vattnet endast
vara ljumt. Kappan far ligga i blot nagra timmar
och under tiden kramas och vaskas den nagra ganger.
En ny tvallésning gores i ordning och hari tvittas
kappan. Ar tyget mycket mjukt bor man vid tvétt-

-ningen ej gnugga utan endast krama plagget. ~Kra-

ge och armar vid handleden &dro emellertid svara att
fa rena pa detta satt. | stillet for att gnugga kan
man borsta mycket forsiktigt med en mjuk borste.

Efter tvattningen skoljes kappan val, forst i
varmt vatten, for att fa bort tvalluten ordenllgt
sedan i kallt. Yllekappor skéljas i ljumt vatten, for
att undvika krympning. ~ Kappan vrides genom
vridmaskin, ej for hart tillskruvad, eller ock kramas
vattnet ur sa val som mojligt. Darefter skakas
den, dragés ut till den ratta formen och hénges till
torknlng, varefter den pressas halvtorr. Bomulls-
kappor kunna pressas pa ratsidan, da daremot ylle
helst bor pressas pa avigsidan.

Kaffeflackar pa vit strandkofta kunna nog 0é
bort genom att doppa den hastigt nagra ?anger i
hett vatten. Hjalper ej detta, gnuggas flackarna
med nagon god ylletvdl’ och varmt vatten. Sedan
pressas det vata med ej alltfor varmt jarn pa avig-
sidan.

Var finnes att kopa monster till dockkroppar.
Tacksam for svar ar "Ung fru™

Monster till dockkroppar kan troligen fas fran en
vanlig monsterbyra eller kan mot 50 ore i frimér-
ken erhdllas fran froken Vivan Rdéding, N. Syss-
lomansgatan 63, Uppsala. Onskad storlek boér upp-
givas eller matt pa huvud, armar och ben som
kopas fardiga.

ETT SAREGET MONUMENT

Rest av en son till minnet av hans mor.

Foto K. Edrén.

Ett par tre kilometer fran Smedjebacken finnes
en minnessten, som tillkommit av en mindre vanlig
orsak. En till Amerika i unga &r utvandrad svensk-
bondson har ndmligen vid ett bestk i féderne-
bygden, ett par tiotal ar efter sin moders ddd, rest
hér ovan avbildade monument for att hedra den
bortgangnas minne.
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— A B FORENADE =
|ANO-& ORGELFABRIKER

— GOTEBORG.——

Flyglar, Pianinon, Orglar fran lan-

dets fornamsta fabriker. Forsalj-

ningsmagasin : Stockholm: Drott-

ningg. 23, Goteborg: Arkaden,

Malmo: oOsterg. 28, Norrkdping:

Drottninggat. 16, Gavle: N :a
Kungsg. 25.

Vid Blodbrist
allmin Svaghel

DM

Mest effektiva jlrnmedicin.

5 ginger kréaftigere
in andra liknande preparat
Overraalund« résultat*
Forordas av ménga likare.
Fia p& alla apotek.
A.R. FERROSAN, Malmi.

Fyrtornets §
Fiskbullar |
Kaviar

rr&*Sardiner
RADHES ANIOVIS |

i ostronsas. K?/ddsill Maljessill, Aptit- 5
bitar, Vingasill, Rensad anjovis i dill, jj
Skinn- och benfn oslronanjovis. S
Levereras i bleckkarl. s

i A.-B. Sveriges FOrenade r

Konservfabriker
GOTEBORG Kungl. Hoflav. T

Ingen svensk
kaffepanna utan

Coffee Clearer

I rullar om 20 tabletter kr. 0: 20 pr

rulle. Séljecs i alla vélsorterade spe-

cialaffarer. 1 parti hos Hrr Grossister
och

FABRIKS A-B. INTUBI  STOCKHOLM

Riks. 812 35 & 179 36. Sthimtel. 298 98.

VATTENKANNOR
och alla slags hushallskarl
av koppar, bleck, aluminium
Prydliga, praktiska, prisbilliga
Finnas i alla jarn- och
bosattningsaffarer.

A.»B. Kungsors Bleck*
karlsfabrik, Kungsor.
Drottninggatan 20, Stockholm



Ferrin

Béasta Jarnmedel,

utmarkt starkande.

Foreskrives av lakare.
K Erhélles & alla apotek.

Huru arbeta tvatt*
medlen?

Huru béra de verka?

I vara vanligaste tvattmedel,
sdpa och tval, finnes det fett
bundet med kali- eller natronlut.
Det dérvid bildade fettsyrade ka-
lit eller natronet har till funk-
tion att 16sa smutsen, vilken upp-
su%es och avskiljes av loddret,

som sedan avldgsnas genom
skéljningen. Harav forstdr man
latt, hur nodvandigt det dr, att
tvattmedlet far tid pd sig att
lésa smutsen, tills man genom
ghuggning, kokning eller skolj-
ning avldgsnar densamma. En
star] koncentrerad  tvallésning
verkar mera energiskt smutslo-
sande &n en tunn sadan. Darfor
bor man se till att tvattmedlet
har storsta mojliga fetthalt, sé
att det formar “6sa den av fett
sammanklibbade smutsen, som
sitter i kladerna, och fordela den
i finaste form, s& att skummet
skall kunna upsuga och bortskol-
ja densamma.

Dessutom maste tvattmedlet in-
nehélla 1am ligaste rena fett och
vara fritt frdn onddiga fyllnads-
&mnen for att verka kraftigt och
effektivt och darigenom bli eko-
nomiskt. Kom ihag, att det ej
beror pa tvalens, sapans eller
pulvrets storlek eller méngd, utan
endast pa dess fetthalt, Vattnets
temperatur spelar ej sa stor roll
vid tvéttens forarbete. Ar tvatt-
medlet val 16st, 16ses smutsen li-
ka bra i halvvarmt vatten som i
kokande.

Under senare tider har kon-
sumtionen av sapa och tval sakta
men sakert gatt tillbaka for att
lamna plats for verkligt goda
tvattpulver. Dessa ha dock hit-
tills e varit s beredda, att de
fullstandigt kunnat ersatta sdpa
och tval samt lut och klor. S6-
dergrens tvéttmedel “Reflex” er-
satter dock sdpa, tval, lut och
klor. Det har en vél avvagd hdg
fetthalt, &r en kombination av
tvatt- och blekmedel, ar fullstan-
digt oskadligt trots sina ofant-
ligt verksamma egenskaper och
gor tvatten med litet arbete och
ringa kostnad blandande vit och
héllbar.

”Reflex” &r ett nytt, sjalvstan-
digt tvattmedel, som bloter smut-
sen ur kladerna.

”Reflex” forséljes i alla vélsor-
terade Farg-, Kemikalie- och Vik-
tualieaffarer samt i A.-B. Tval-
husets butiker i Stockholm och
landsorten. Pris per paket 50 ore.
Fullstandig broschyr, avhandlan-
de "Reflex”-metoden, sdndes gra-
tis och franko fran tillverkaren

A.-B. Sodergren, Sap- och Tval-
fabrik, Stockholm.

En av inskriptionerna lyder:

Till minne av Christina Andersdotter, fodd i Stor-
bo 1792, dod 1872. P& denna plats uppfordes 1835
hennes lilla stuga, dar hon bodde till nagra ar fore
sin dod. Till ett k&rleksfullt minne &t hennes son
Peter Charles, som reste till Amerika 1841, upp-
resa detta monument 1892.”

Som synes krdnes stenen Overst av en avbildning
av Christina Andersdotters lilla stuga.

SALLSKAPSLIVETS GLOSOR.

(Forts. fr. sid. 547.)
lystna utan motsvarande kultur (jag kan som
svensk lasa innantill, men saknar folkvett),
bornerade mot. vara egna, men svansande for
allt det frammande, saknar psykologisk blick,
men daremot dger ligaelementet, som inte har
sin motsvarighet i varlden, och dessutom &ata
vi och dricka for mycket och &ro for blom-
strande och feta och stirra pa varandra pa
gatorna och skriva anonyma brev ...

Egentligen, sade fru Erna, ndr hon hamtat
andap, egentligen forvanar det mig att jag alls
har panna att finnas till!

Kvallar pa parkelt.

Dramaten

hade foregdende vecka sin sista premiar for sa-
songen med en fransk komedi, “"Hemkomsten”, av
Robert de Fiers och Francois de Croisset. Med
kriget som bakgrund ha de bada forfattarne pa ett
underhallande satt skildrat ett dktenskap som hal-
ler pa att brista, denna gang ej genom ndgon ma-
karnas otrohet, utan till foljd av mannens egoism,
mot vilken hustruns kérlek férgaves gor anlopp.
For den rétta utvecklingens och avvecklingens skull
glider naturligtvis alskaren in i hemmet, skilsmés-
san star for dorren, da forfattarne med ett par
sinnrika grepp aterinféra harmonien och sélunda
bringa den prekéra situationen ur végen.

Komedien béares av en spirituell dialog och av
denna mattfulla kanslosamhet, som &r fransméan-
nen egen och som blott snuddar vid det sentimen-
tala.

Fru Zanderholm &r ypperlig i hustruns roll —
hon har snabba nyanser for saval det stranga som
det komiska och rdrande. | henne &ger teatern en
verklig comedienne, full av ungdomens hela spén-
stighet och charm. Det verkar néstan otroligt att
Jacques kan vara apatisk mot en sa fortjusande
hustru. Herr Kage betonar traffande mannens att
vara sig sjalv nog — han &r karsk och myndig,
kanske nagot val entonigt karv. Fru Lindberg gor
en lustig karikatyr av moderns roll och béar hép-
nadsvdckande toaletter. Hennes pyjamas &r ett
fargfyrverkeri. Herr Winnerstrand, sotn den out-
trottligt karleksfulle Balthazar, vilken har 6det emot
sig, ger med fint komiska medel en ofdrgatlig bild
av en manniska, som ddmjukt ndjer sig med att ata
smulorna fran livets bord. | é&lskarens roll slutli-
gen visar herr Fahlcrants prov pa ett spirande ly-
riskt temperament.

Skada att den graciosa komedien ej fatt det
svenska rampljuset Gver sina scener en manad ti-

digare!
*

Skansens friluftsteater

ger sitt forsta sommarprogram sedan i l6rdags, men
direktionen ansdg ej nodigt bjuda pd nagon nyhet,
utan fortsatter med det Blancheska lustspelet, "Herr
Dardanell”, forra sommarens stora framgang. N3,
det racker kanske en tid, allra helst som Elsa Carls-
son och lilla Ebbesen fortfarande utmérka sig i
Agapetus och Doras oférargligt muntra roller. Hela
Skansen &r f. n. som en stor friluftsteater nu un-
der varfestens dagar. Och nar detta gar i press,
bérja sommarrevyerna pa ej mindre an fya teatrar.
Matte nu bara Stockholm tala vid denna kvickhets-
invasion i sommarvarmen, dd hjarnorna aro mju-
kare &n vanligt. ARIEL.
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STIMULUS

SJOMANSKOSTYMER

MARINBLA HELYLLECHEVIOT:

KR. 42:
VIT ENGELSK
21—, 22 — 23: — 24: — 27, -, 28—
/>NORDISKA KOM PAN | ET

Troll Tval

duger till allt

materiel, detaljer, strump. pa best., fra-
for besv. mot dubbelt porto. Srenska
Nationaldrakter, Idung. 5. n. b., Sthlra.

Kop aldrig "billig” skokram eller
”vilken sort som helst”! Det &r on6-
digt att forstora de dyrbara skodonen
med underhaltiga putsmedel, da man
overallt kan erhalla ett forstklassigt,
pa veténskapliga grunder sammansatt
skoputsmedel — VIKING —, som
icke blott lamnar en éverlagsen glans
utan dven bevarar ladrets smidighet
och utseende som nytt. Begar ut-
tryckligen #kta VIKING-SKGKRAM
och tag ingen annan.

Industri=A.=B. VIKING, Orebro

Kungl. Hovleverantor
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Det boOr ejlvara .

damerna obekant

att man med Gooda-
Jastmj ol nar det basta
resultatet vid smabak.

Saljes i burkar a 25, 40
och 75 ore.

Handeis-A-B. Sten Sjdgren 4 Cuo, Goiteborg

illioner forstora sitt har med
sprithaltigt och felaktigt sam-
mansatta harvatten, gronsapa,
sdpsprit m. fl. otjanliga hem-
kurer. Ni behover ej med bekym-
mer se héret falla bort, om Ni till-
skriver Specialisten i harsjukdo-
mar VALENTIN LINDBERG,
Kommendodrsgatan 12, Stockholm,
traffas kl. 12—2 vard. Flera tusen
bevis finnas frdn botade skalliga
och tunnhériga personer. Uppgiv
alder, sjukdomens art m. m. Bi-
foga 40 ore for svar i diskret
, brev. Mina behandlingsmetoder &aro
beromda av  s&val vetenskap,
press som allmanhet.

Qntand a

CASETT

FOTOGRAFISK AFFAR
4 Smalandsgatan 4
(Invid Birger Jarisgatan)

Nya, nedsatta priser. Begar illustre-
rad katalog som sandes gratis. Senas-
te nyheter i Vav- och Tradgardiner,
Kretonner, Mattor, Hushéllslinne, Tri-
kder och Underklader av kand hall-
barhet.
schen.

64 ars erfarenhet inom bran-
Direkt frdn fabrikerna.

S. PEACH & SONS,
Fabriker i Nottingham, England.

BEGAR VAR KATALOG Ny 13!
HUGO SVENSSON &C°

QOTtBORA

! BASTA MEDEL |
FOR i

| LODNING | HEMMET |

ICITO!

| Finnes i varje jarnhandel.

JIOPPHVAL

Srkand coerlagsen alfa

in och
lare.

utlandska medtad-

LASARINNORNAS
SPALT.

Svar till "Fru Dora".

Eder frdga kommer antagligen
att vacka ett livligt intresse, och
sakert far ni en massa svar i den
vanliga stilen: ”Laga hans &lsk-
lingsratt da och da, helst da han
ej gjort sig fortjdnt darav, satt
nagot ljust vid halsen, blommor
pa middagsbordet m. m.”, och van-
ta sa att han skall bli tacksam och
uppmarksam och héangiven som
forut — och ni far sannerligen
vanta. Ty detta ar icke ratta sat-
tet att behalla en mans karlek. Jai
ar visserligen icke sjalv gift, sa
jag kanske ej kan gora ansprak pa
att vara ndgon auktoritet, men jag
har sett atskilligt. Jag har nam-
ligen en mor och en syster, bagge
representerande tva vitt skilda
kvinnotyper. Min mor, en verk-
ligt god, fin och &del kvinna, som,
under uppoffrande arbete och utan
att nagonsin begdra nagot for
egen del, slitit ut sig, har som lén
darfor sa gott som fran bérjan av
sitt &ktenskap behandlats ringak-
tande, ja, brutalt, av sin man. Min
syster ddremot, &ar en egoistisk,
slosaktig, nyckfull varelse, som
behandlar sin man som en hund,
slosar bort hans pengar pa klader
och ndjen, medan hon missunnar
honom t. 0. m. maten. Hon har
aldrig haft en tanke pa att skota
sitt hem, (barn har hon naturligt-
vis €j), utan tinker endast pa flirt
och ndjen. Denna kvinna behand-
las alltjamt, av sin andligen blin-
de man, med den storsta aktning
och den varmaste kérlek. — Detta
ar endast ett exempel, men jag
skulle kunna %e eder manga, man-
ga. Och darfor vill jag ge eder
det radet: gor som den unga frun,
ni ndmner! Mannen &r nu en
gang sadan, att han vill bli be-
handlad som en hund. ”Visa ho-
nom din stora karlek och han
trampar pa dig, 1at honom tvivla,
och du kan trampa pa honom”, ar
en av de basta aforismer jag na-
gonsin last.

L. N.

Lagom ar bast, sager ett gam-
malt gott ordsprak. Lat frdn Er
ﬁersonlighet strala ut akta, varm
angivenhet men, mark vél, ingen
trottande sddan. Det kan bli for
mycket av den varan ocksd. Ga
in"i Er sjalv och frdga Er, om
ej Er man mgjligtvis skulle ha en
liten, liten anledning att visa
trotthet. Den dkta karleken for-
drar aldrig och talar aldrig om
vad den gjort. Endast den har
ocksd lofte att vinna sitt mal.
En sak: kan ej anledningen till
Er mans likgiltighet stkas i ener-
verande, sjalstrottande arbete?

Vad den egoistiska frun betréaf-
far, lat henne skota sig sjalv. Det
ar en oskriven lag, att vad som
vinnes med daliga medel har in-
get verkligt och bestaende varde.
Goda medel leda till goda mal.
Kack, malmedveten vilja att gora
ett hem lyckligt om ocksa belonin-
gen skulle lata vanta pa sig. For
Edra barns skull om ej for annat.

‘Likgiltig’ akta man.

Svar till ”Enstoring”.

Undertecknad som en sommar
for nagra ar sedan vistades pa
Oland, kanske i ndgon man kan
lamna de Onskade upplysningar.
Den mest naturskdna trakten &r
vastra landborgen fran Borgholm
till Farjestaden Vid St. Ror, ej
langt fran forstnamnda stad, fin-
nes bade pensionat och gastgivar-
gard att tillgd och icke att for-
glomma hérliga soliga badstrén-
der.  Levnadsforhallandena for
ovrigt kan man jo sjalv efter
sina_ansprak moderera.  St. Ror
&r, for den som soker lugn och
ro, att féredraga framfoér Borgh.
som under sommartiden &r en
rikligt besokt badort. Bast ar, for
exakta uppgifter om levnadsvill-
koren att tillskriva fréknarna

— NMugfkxngxir™

till skydd mot de farliga smittoférande flugorna.
Sedan- /4 ar tillbaka den. mest efterfragade.
i handeln, tdorsaljes o6verallt.

K KH.Kronprinsens Hovleverantor

TEKN. FABR. FENIX, GOTEBORG

VARMELEDNINGSSPISEN

WOCO

KOKSPIS MEO VAR-
M ELEDNINGdPANNA
FOR UPPVARMNING

W HSMI Ay MINORE LAGEN-

tre*

WERNER & C? BORAS

UppvArmnifif e« 2, 4 * 6 rum och

kék gratis, rid ridnto« 16r kok

ning och bokning. o«n man Insatt
rftrmolodningaoptsoln WOCCX

oegor katalog oefl offert

Fredsutforande. Olika varlds-
fabrikat

MATERIAL OCH TILLBEHOR
for fack- & amatorfotogTafer.

AKTIEBOLAGET ARTO,

Malmo.

SODRA FORSTADSGATAN 2.
Rikit. 52 76 ock 56 22.

Illustrerad katalog kostnadsfritt.

Tvatta

med

Tapetkomoaniet

levererar Eder

TAPETER

till lagsta priser.

in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera

Samuelssons pensionat Solhall el- prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
ler gastg. A. Svensson, darstddes. katarinav. 7, Sthim. (Vid Slussen.)
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“MURIDIN"
ar det effekti-
vaste ar alla
kédnda  medel
for rattutrot-
ning.  Oskad-
ligt for husdju-
ren, men do-
dar rattor av
alla slag pd en
dag. Prospekt pd begiran med intyg
frdn halsovardsnamnder och enskilda
over hela landet. Forséljes i flaskor
om 100, 200 och 1,000 gram a 2:25,
4. — och 15:— kr. i alla farg-, kemi-
kalie- och sjukvardsaffarer samt fria
fabrikanten P. T:SON LILJEDAHL,
Motala. Riks 4 46.

dod

>S1 TVO FR

DEN MODERNA 5/MASKINL

Aktenskapsforord. Boskillnads-
och  aktenskapsskillnadsm&l.
Boutredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN

Advokatfirman
Aodén & Staél von Holstein

Evm Andén. Mathilda Staél von Holstein
Li/la Vattugatan 14.
Rlks 7676, 24488. Allm. 18886

PIANINON

av fornam-
sta fabrikat
a lager fran
flerakungl.
hovleve-
ra ntorfir-
mor. Mo-
dernastilar,
olika  tra-
slag. Goda
avbetaln.-
villkor. Ra-
battvid kon-
tant kop.

Tillskriv_oss genast om Ni ar spekulant
A.-B. Fogelgvists Musikhandel
Tel. 691. Norrkoping. Tel. 691.

SANOKAPSEL

om dagen (for barn Vj kapsel dagli-
gen) erfordras for &vagabringande av
en fond av kraft och tillforsikt, oum-
bérliga fér kvinnor, mén och barn un-
der alla svaghetstillstadnd. Alstra
snabbt och sakert levnadsmod, energi
Dell arbetslust, undanrdja svaghet, trott-
het, sémnléshet och 6veranstrangning.
Spieckers Sanokapslar séljas a alla val-
sorterade apotek och drogaffarer i as-
kar om 20 st. till kr. 4: 25, eller ex-
pedieras portofritt pr postférskott fran

Liten kur ( 5 askar) kr. 20: —

Stor ,, (10 ,, , 38:50

Generalagenter: Harald Westerberg
& C:o, Goteborg 1.

Storsta sortering av undertecknade.



HUJHAL Li KARL,

alla slag, av koppar, bleck och aluminium. Prydliga, prak-
tiska, prisbilliga. Finnas i alla jam- och bosattningsaffarer.

A.B. Kungsors Bleckkarlsfabrik,

Drottningg.20. &~ Kungsor. - Stockholm.
|L Flaggor
Sticktackea
och
Vaddtnadrattar

w w BL i alla prislagen o.
N\ kvalitéer.  Begar
prislista. Driftiga

agenter antagai.

r

Over alla rengéringsmedel ha tack-
| Goteborgs Flagg- & Tackfabrik ! samma beundrarinnor kront. Tom-
QOTEBORO /. tens kraftskurpulver.

Gréaddmargarin "Extramérket Zenith”
for matlagning och bak, och
Vaxtmargarin “Extra Vaxt”

for bordet,
aro marknadens fornamsta fabrikat.

Borja Dagen
sa att Ni far styrka att kdmpa dagens strider.

At en portion Quaker Oats varje

morgon innan Ni gar till Edert arbete

under 30 dagar och Ni kommer att
fortsatta darmed hela livet.

Quaker Oats ar de basta havregrynen
av varldens finaste havre.

For en idealisk semestervistelse
garanterar
En som njutit av naturen
pa Oland.
“Enstéring” har dven enskilt
svar att avhamta & redaktionen.
Likasda Gammal kontorsdam, 28-
arig Bohuslandska, Bekymrade
Foraldrar, Uttrottad flicka fran
Skane, Husmor péa landet och
En som oOnskar séllskap. Uppgiv
adress och siand porto, s& sanda
Vi svaren.

FRAGOR OCH SVAR.

Kan ndgon upplysa mig om var
i ndgon stad i Nordtyskland en
ung bildad svenska — i 17-ars-
aldern — kan erhélla god in-
ackordering hos en ansedd familj
for idkande av tyska sprakstu-
dier nu under sommaren?

Fritz.

Svar: Advokat P. Holldorf i
staden Malchin i Mecklenburg &r
i tillfalle att som helpensionar i
sin familj mottaga en ung svensk,
vilken i liknande studieseyfte tan-
ker vistas i Tyskland. Staden
har realgymnasium, déar tillfélle
till privatlektioner gives. Narmare

hos redaktér Hogman, denna
tidning..
N:r 121. Finns ndgot institut

i Malmo eller Képenhamn fér pa-
raffinbehandling! Har settenan-
nons, antagligen i Idun, om paraf-
finbehandling, men kan inte nu
komma ihag vilket nummer. An-
nonsen var fran nagon i Kaopen-
hamn! Karin.

Svar. Maria Enquists Institut
Biblioteksgatan 6—8, utfor paraf-
finbehandling.

N :r 122. Kan ndgon ge mig an-
visning pa nagon god badort och
event, hotell pd Rlgen?

Konvalescent.

Svar. Binz &r en stor och fa-
shionabel badort med kolossal
plage och jattehotell. Ar ni kon-
valescent, boér ni nog hellre resa
till Gohren, Sellin eller Putbus.
Gohren ar den sydligaste orten,
har utmarkt plage och &ven skog.
Ett bra hotell var atminstone fo-
re kriget Hotell Brandenburg,
nara promenader och strand. Sel-
lin, 7 lcm. fr&n Gohren, har sa-
natorium med alla slags bad (Ost-
see-Inselsanatorium), en mangd
villor och hotell (t. ex. Hotell
Kurhaus, Strandhotel), Putbus &r
en fortjusande stad (cirka 2,000
innevanare) med furstligt slott, 10
minuters spravagsfard fran stran-
den. Det svaga vagslaget gor bad-
orten l&mplig for klena personer
och barn. Begar prospekt direkt
frdn Geschéftsstelle des Verban-
des Deutscher Ostseebader, Berlin
N. W. 7, Unter den Linden 76 A.

N:0 123. Undertecknade &nska
upplysning pa ndgon trevlig hus-
modersskola i Stockholm, dar det
aven samtidigt gives undervis-
ning i barnavard.

Smalandstoser.

Svar. Engelbrekts barnkrubba
med barnavards- och husmoders-
skola, Valhallavagen 102. Skriv
till forestandarinnan Froken Elsa
Kumlien. Kursen &r ettarig och
kostar 60 kr. i man., i vilket pris
ingdr mat. Eleverna kunna ej
bo i skolan utan hyra rum pa an-
nat hall.

N:r 124, Skulle nagon av
Iduns lasarinnor vilja ge mig ett
rad, hur jag bor sammansatta en
liten bokhylla med gedigen och
omvéxlande litteratur. Ager for-
ut Heidenstams, Frodings och
Selma Lagerlofs verk. Skulle nu
onska mig nagot historiskt eller

annat. Bokvan.

Svar. Fa saker dro sd indivi-
duella som smaken pa litteratur.
Kanske ni anda skulle bli nojd
med foljande tillokning i bokfor-
radet: Strindbergs arbeten,
framst Hemsodborna och dramer-
na, Viktor Rydberg, Topelius,
Ernst Didrings Malm, en prakt-
full skildring fran Norrlands-
jarnvagens byggande, Sophie EI-
kans Kungen, en utmérkt histo-

=¥
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ASTRA:

MALTOS

anses av framstéende auktoriteter
som det basta kraftmedlet, da
det galler att tillfora organismen
lattsmalta kolhydrat.  Rekoms
menderas darfor av lakarna for
spada barn och
digivande modrar

samt klena perso-
ner i alla aldrar.

Fas & apotek, sjukvardsaffarer m
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Overallt
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NESTLE’l BARNMJOL

genom sina framstdende egenskaper haft en obe-
stridlig framgang. Sedan 50 ar tillbaka anvandes
det i alla lander sdsom ett ypperligt narings-
medel for smabarn, konvalescenter och magsjuka.

GENTLEMAN av D. M. Craik»hor till
de gamla goda romanerna,last o. beun-
drad av manga generationer». (Gbgs M.
P.). Overs. fr. eng. 2del. Kr.6.50prdel,

Lindblads Foérlag, Uppsala.

lOHN HALIFAX

Vid behov av flag-
gor begar var pris-
kurant och prov &
duk.

Vi tillverka YL-

LEFLAGGOR av prima kron-
duk. ”STORMFLAGGOR?”,
av  bomullsduk med tvinnad
varp och "PRIMAFLAGGOR?”, starka
och prisbilliga.
Vart fabrikat tvenne ganger prisbelont.
Alla firger akta och matten lagenliga.
OBS.! Priserna betydl. lagre an i fjol.
Ekel6f ft Svenssons flaggfabr., Karlstad.

valsorterat
LIl TYGLAGER

upptager Vvar som-
markatalog men
darjamte tusentals
for  hemmet och
den enskilde lamp-
liga artiklar. Vara
varor aro av prima
kvalité och séljas
till allra lagsta pri-
ser. Skriv efter fca-
talogen, spm erh. gratis mot portol6-
sen, 0. gor sedan en provrekvisition.

AHLEN & HOLM. STOCKHOLM.

SKADEINSEKTERNA

i Edra tradgardar bekam-
pas effektivt med hjalp av

., CO0OK
Nikotinbesprutninysmedel

1111111000 11111011101 1000 MIF1§ 1120017 14 ALE11D mi 111011 n 10110

Simmanséttning:
NIKOTIN
KVASSIA
SAPA
SVAVEL

M. M.

Saljas av
Fro- & Kemika-
lieaffarer
landet runt.

GENERALFOR-
SALJARE:

TORNBERG & C:o, Goteborg
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direkt fran Schweiz, tull- A
portofritt till bostaden |

P& begdran och mot insandande af ett

40-6r«* frimarke erhaller Ni vara profver pa garan-

teradt solida sidenstoffer till kladningar och blusar i

taffetas, foulards, duchesse, crépes, voile o.s.v. fran

Kr. <50 pr. meter. Nya bomullstyger foér sommarklader

fran Kr. 1.75 pr. meter. Sardeles nkhaltigt urval i saval
t som hvttt och kulért

_ Samtidigt rekommendera vl var nya kollektion af
welzer—br_oderlefr., Innehéllande 40 nya modeplanscher med

. sch
broderade monster, som visa det utomordentligt vackra och solida utfor-
andet af vara berémda_broderier samt katalog 6fver linne och smarre
artiklar med akta schweizer-broderier. Blusar och kladningar sydda och

osydda for damer, unga flickor och barn finnas |

batist, voile, och

organdie, frdn Kr. 7.75. "Vara osydda broderade artiklar kan man siflIf l4tt

forfardiga efter tillsk&rningsménster.

denna Innehallsrika kollektion, som mott ett
der franko till benéget paseende.

Begar redan ! da
40 ores frimarke skickas

Brevporto till Schweiz 40 &re.

Sdtaeyer&Ca

JCuzern, S 3
(Schweiz)

S>StOL.ma-kameror &material &robéast!

Erhalteshosvara aterforsaljare eller direkt fran StoUens%ioJfusjMa\mé

Du klagar, men du klagar dumt, min

gamle hedersvan,

ty tro mig, det ar sant och visst
att livet vore mindre trist,

att mdngen vore nojd och glad

om blott han kopte den choklad,
som bjudes allmanheten héar

och vart CCceUa-marke bar.

GULD-CACAO

och

CHOKLAD

(Jicettcul

namn i forpackningen garanterar verkligt forstklassigt fabrikat — valkant i hela

Norden sedan mera an 50 &r tillbaka.

Finnas till salu overallt.

| VARJE HEN BOR FINNAS

Dofva
HORA

“ Mmidun'skokbok

Av ELISABETH o6STMAN-SUNDSTRAND

12:te uppl.

Fullstandigt omarbetad och utvidgad

Pris Kronor 10.—

NYH ET* ﬁgvaiﬁninQaratt&%nvénd

a recept for ste (I:’)’I?I’S’IS iSC%”%raQ(anSiLI!]%n

Den amerikanska elektriska horapparaten AGO US TIG OK,
som &r vérldens fornamsta, kan nu regleras i 6 styrkegrader efter orats olika
borselférméga. Forordad av 6ronspccialittcr. Oumbarlig for lomhorda i kyrka
och teater. For efterapningar varnas.

Oronmassageapparaten MASSAGON botar susning fér 6ronen.
ACOOSTICON ar tillerkdnd guldmedalj i S:t Louis och den Engelska kro-
ningsmedaljen i guld: Anvéandes av H. Maj:t ankedrottningen av England
och Prins Carl av Sverige. Begér katalog och Intyg. Ensamforsaljare for Sverige:

MALMO BANDAGE ETABLISSEMENT, Per Veljersgatan 9, MALMO 1. — Telgfon 4975
__ 556

risk roman. Nagra bocker av
Ludwig Nordstrom sasom t. ex.
Thomas Lacks historier, Borgare
eller Bottenhavsfiskare, Gaster
och framlingar av Anna-Lenah
Elgstrom. Gustaf  Hellstréms
Kuskar, He'nning Bergers Dérute
(Amerikaskildringarna,  varmed
han slog igenom) Drdémlandet och
Bendel & Co. Sigfried Siwerts
Selambs och Martin Kochs Vat-
tendroppen,. Om ni endast av
poeter har Froding, rekommende-
ra vi forst och framst Karlfelt,
framfor allt Fridolin, Fridolins
poesi, Flora och Pomona, Vild-
marks och karleksvisor, vidare Bo
Bergman: En manniska, Mario-
netter och Elden, och vad de yng-
sta skalderna betraffar, anbefalles
Dan Andersson: Svarta Ballader,
Sten Selander: Tysthadens torn
och Erik Lindorm: Domedagar.
Utlandsk litteratur av vérde-
fullt slag bor icke haller saknas,
Har en liten, naturligtvis mycket
ofullstindig samling: Bjdrnson,
Ibsen, Kjelland och Jonas Lie,
av danskar nagot arbete av Pon-

toppidan och Johannes V. Jen- °

sen, vidare Dostojevski: Broder-

na Karamasov och Anton Tje- f

chovs Svarta Munken som prov pé
den yppersta ryska roman- och
novellkonsten, nagra arbeten av
Anatole France, t. ex. En kome-
dianthistoria, Den Ro6da liljan el-
ler P4 den vita stenen, Maupas-

sants noveller eller romanen Ett |

liv som representanter for fransk
litteratur och av engelsk dito
Shakespeares alla dramer, nagra

av  Dickens romaner, Walter :
Scotts lvanhoe, Arnold Berinets
Levande Begraven och Oscar

Wildes pjaser. Vi fa ej alldeles
glomma tysk litteratur: utom na-
gra ting av Gothe och Schiller
véilja vi nagra yngre forfattare
sasom Thomas Mann och framst
da Huset Buddenbrock, brodern
Heinrich Mann, t. ex. pjasen Ma-
dame Legros och nagon av hans
romaner. En representant for
amerikansk litteratur borde ocksa
med: O. Henry, den utmérkte
Newyorkskildraren. En samling
noveller av honom finnas pé sven-
ska under titeln Valda noveller.
N:r 125, Kan man fa gladje
och nytta av en Italiaresa utan
att vara kunnig i italienska? (Har
last nagot litet engelska och tys-
ka). Kan en dam resa ensam?
Hur stélla sig sallskapsresorna?
Ar ndgon sddan annonserad for
juli—aug.? Tacksam for upplys-
ningar. Lucia.
Svar.
ensam och ni reder er ratt bra
med tyska eller engelska men
bést med franska.
fall grundtalen pa italienska (se
svar pa fragan ni). Sallskaps-
resor anordnas €j i juli-—aug. da

denna tid anses for varm for Ita- :

liaresor. Dock kan man aven un-
der den heta tiden ha ndje av en
vistelse pa platser som Siena, As-
sisi, Spoleto, Rapallo, Capri, moj-
ligen Sorrento och Ravello, savida
man omdgjligen kan ha tillfalle att
resa under den for italienska far-
der bésta tiden, som &r var och
host.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

April-narri. Edra vackra ton-
fall till trots maste vi avboja att
trycka dikten. Det finns en lang
ko av poeter fore Eder som vén-
ta pa sin tur.

E. H—t. Som intet returporto
medféljde gick manuskriptet i
papperskorgen,

Gunnel. Att Ni ar vid gott mod
kan bara befordra Eder andliga
vaxt.

Vi avvakta s3 lange.

Dirgni Nossral. Skapligt nog.
Men maste bli battre, om Ni skall
bestd i tavlingskampen.

Signaturen  ”Bekymrade for-
aldrar” torde uppge sin adress
till  redaktionen.

Naturligtvis kan ni resa

Lar er i alla :

| bestalles |

ISPIRELLAL
ICORSETTENI

|l STOCKHOLM]

Hos foljande:

\ Froken Karolina Andersson, \
Rorstrandsgatan 6, 1 tr. \
Allm. tel. V. 60951. I

I Fru Hildegard Bjorkman, 1
= Handelsvdgen 56, Enskede, |
I Riks & Allm. tel. 1130.

I
1 Froken Hulda Eriksson, g
I Upplandsgatan 8, 2 tr.
\ Allm. tel. 15823. i

! Fru Henny Geliersten, T
T S:t Paulsgatan 6, C. §
1 Allm. tel. Soder 2499. |

Fru Anna Hoéglund,
] Bollhusgrand 6.
| Riks. 10920, Allm. tel. 24058.

I
Froken Math. Johansson, |
| Saltmataregatan 12 C, 2 tr. \

(invid Sveavégen.) 1
Allm. tel. V. 61025.

. Froken Liva Ignell,
| Tallgatan, Sundbyberg. f
I Riks & Allm. tel. 765. \

\ Fru Augusta Lundin, |
= Regeringsgatan 40, 3 tr. 5
I Allm. tel.18857. Tréaffas fore i
I kl. 10 f. m. och emellan 3—56 -

e. m. i

I Fru Gerda Malmborg, 1
| Hamngatan 13, 3 tr.
E Allm tel. 7979, Riks 2356. i

: Froken Ines Mefers, 1
| Skepparegatan 51, 3 tr. T
Allm. tel. O. 2059. \

1

Fru Elsa Rehnberg,
. Gotgatan 32 A, 4 tr.
£ Allm. tel. Soder 2320.

Fru Emma Rosengyist, |
Valhallavégen 37.
Allm. tel. Ost. 359. 1

Fru Ann-Marie Sedstrém, i
i Ostermalmsgatan 22, 1 tr. |
| Allm. tel. Ost. 5797.

Froken Anna Wendeten, \
I Réadmansgatan 86, )
; Allm. tel. 6493, Vasa 91882. E

1 Froken Tekla Wikstrom, =
Vallingatan 35, 1 tr.
= Allm. tel. 16580. Riks 32128. i



BALVA PRISEL MOI FORUT
““1 5KOR 16-

Dessa priser ha ej varit gallande
sedan 1914. Beldtna kopare bestyrka
detta vart pastdende. Skorna siljas av
oss direkt till allmanheten fran var
lagerlokal och till landsorten mot post-

forskott.  Léatta, moderna, slitstarka,
sydda, skinnklatt foder, basta utfo-
rande.

Daml&gskor, utseende enligt illustra-
tionen.

Bild 1. 1 fin svart

chevreaux m. band-

rosett i Nr 35—41

16.50 paret.

Bild 1.

Bild 2. 1 mjukt
fint lack med 2Sé|%j5f'
r. 22.75.

- Bild 2.
Bild 3. 1 svart fin
chevreaux, snormo-
dell. Kr. 18.50.

I fin mjuk lack,
snérmodell
Kr. 22.75.
Bild 3.
Bild 4. | svart fin
chevreaux, utan ta-
hatta, snérmodell.
Kr. 17.75.
| svart smidig box-
kalv, utan tahétta,
snérmodell.
Kr. 17.75. Bild 4.
D:o d:0 med ta-
hatta, snormodell. Kr. 18.—.
Samtliga skor finnas i n:r 36—41.

sulor och bindsulor av extra
prima kvalité. Modellerna valsittande
och eleganta. Behélla adven efter halv-
sulning sin form och sitt utseende.
Levereras med ombytesratt. OBS.!
Begransade partier. Order om minst
50 kr. fraktfritt.

LAGER- 0. FORSALJIJNINGSLOKAL

Luntmakaregatan 59,
(intill Tegnérgatan. Linje 1).

Skriftliga bestallningar insandas till

SKOFABRIKERNAS PARTILAGER,
Industripalatset, Stockholm.

Skinn,

bok f6r mddrar!

Véra barns fostran och véard

av
D:r M. Blumenthal.
26,000 ex. sélda.

Bland alla de bocker, som skri-
vits om barnavard, intar D :r Mo-
ritz Blumenthals ~Véra barns fost-
ran och Vvard” ett framstdende
rum. Boken innehdller 200 sidor
och har féljande ’Varden under
havandeskapet ; dodlighet och
dodsorsaker under den spada bar-
nadldern”, »’Barnkammaren och
dess inredning; det nyfédda bar-
net och dess vard”; ’Den natur-
liga uppfédningen”; ”Den blanda-
de och den artificiella uppfoédnin-
gen’”’; ”Det véxande barnet och
dess vard’’; ”De vanligaste sjuk-

domarna  under barnadldern”;
”N&gra synpunkter betraffande
barnets uppfostran”. Boken er-

hélles haftad for kr. 3:75, inbun-
den i helklotband med smakfullt
guldtryck samt inlagd i smakfullt
utstyrd kartongomslag kr. 5: 75.
Sandes mot postforskott fran An-
tikvariat- & Konsthandels forlag,

Vasagatan 44, Stockholm (l.)
R. 56 17. A. 291 18.
Edra krukvéxter. De
- " leva ej enbartav vat-
ten. Qiv dem Planta-
gen, ett p& veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. véxt-
naringssalt. hilles p& bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kerai-

kaliehandlare.

Beprovad salva for lakande av alla slags sar

anvanda efter rakning.

GIFT ER ALDRIG

fiTriSn NI besokt Brédcrnc
Ljunggrens Mobelaffar, Adolf
Fredriks Kyrkogata N:o 7»

GUMMAINS
Tvattpulver

Depoten for Akta Spetsar
K. LUNDBECK,
Kungsgat. 58, 1 tr., Goteborg.
Tel. 126 55.

Spetsar, Motiv, Dukar, Néasdukar,
Blusar, Kragar, BarnkL, Brodyr.
Rikhaltig, smakfull sortering.

VARJE GRAMMOFONAGARE
bor rekvirera var stora skivkatalog for
1921 o6ver Grammofonskivor.  Sandes
not 30 Ore t. porto. Ens.-fors. av de nya
Parlophon-Ekophonakivorna.
Spec. : Orkestermusik, Dragspelsmusik.
Briljanta inspelningar. Dagens nyaste
melodi finnes alltid hos oss.
Grammofon-Apparater i stort urval till
nya bill, priser. Katalog mot 30 i porto.

A.-B. Nordiska Musikaffaren,
Avd. 20, Goteborg.

Stora Nygatan 11, Drottninggatan 83.
STOCKHOLM.

Glappa [dra skodon?

Anvand da
Dr Scholl’s

HALHALLARE

som omojlig-
gor den i laga
skor sd vanligt
~forekommande
”glappningen”
varigenom irri-
tering av halen
och slitning av
strumpan  for-
hindras. Anvéndes med fordel i
alla slags laga skor, s&som bal-
skor, p romenad- o. sportskor etc.
Finnes i tv& storlekar och i svart,
vitt och brunt.

Om Eder skohandi. ej skulle
fora denna artikel sd vand Eder
direkt till oss. — Var broschyr
”Fotterna och deras vard”, upp-
tagande 12 fotspecialiteter, sandes
gratis pd begaran mot 20 ores
porto.

The Scholl Manufacturing C:o,

STOCKHOLM 7. Avd. 1

U%@ﬂm Rﬂnﬁwpmlégljs—ﬂdningen,

eom ar Varmlands aldsta och enda dafiica

tidning, tritt- 10 ’ OOO STlaA

far Ni oOver
Huvudkontor: Karlstad.

ekzem, hemorrojder,
Finnes i alla apotek. Gratisprov kan erhallas & narmaste apotek

SMA GRYTOR H4 OCKSA
ofkultuna

TI»l: market

KOKSALMANACK
Redigerad av
IDA NORRBY.

Forestdndarinna for Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.

FORSLAG TILL MATORD-
NING FOR VECKAN
5—ii JUNI 1921

SONDAG. Frukost: Bréd och

smor; biff med potatis; kaffe
eller te. Middag: Smorgasbord;
kokt gos med hollandsk sas;

Kungskaka med grédde.

MANDAG. Frukost: Brod och
smor; pannkaka med sylt; kaffe
eller te. Middag: Fisksoppa med
oststanger; (fiskspad fran son-
dagen) Smorgaspudding med ra-
barber.

TISDAG. Frukost: Brdd och
smor; éggstannin(f;] med fiskstuv-
ning (fiskrester fran sondagen) ;

kaffe eller te. Middag: Falsk
flaskkotlett med potatis; Kkors-
bérssoppa med skorpor.

ONSDAG. Frukost: Brod och

smor; angkokt sill med dill och
potatis; kaffe eller te. Middag:
Oxstek med gronsallad och pota-
tis; kram pa farska krusbar med
graddmjolk.

TORSDAG. Frukost: Brod och
smor; brackkorv med stekt pota-
tis; kaffe eller te. Middag. Spar-
rissoppa; rabarberkaka.

FREDAG. Frukost: Brdd och
smor; strommingsrullader med
potatis; kaffe eller te. Middag:
Kottpudding med potatismos (rest
frén onsdag), kall plommonsoppa
med_vispad grédde.

LORDAG. Frukost: Brdéd och
smor; brackt skinka med &gg;
kaffe eller te. Middag: Stekta
spéttor med potatis ; filmjélk med
stott brod.

RECEPT.

Kungskaka (for 6 pers.). 65
gr. mandel, 50 gr. smor, 25 gr.
mjol, i—2 potatisar, D/i &gg, 45

gr. socker.

Till formen: 10 gr. smor, stotta
skorpor.

Till fyllning: kg. &pplen, 100

r. katrinplommon, 2 kkp. soc-
er, vatten.
Glasyr:
vatten.
Beredning: Smor och socker
rores vitt och posigt, dar<yfter
tillséttes mjolet, de kokta, son-
dermosade potatisarna, aggulorna
och den skallade och malda man-
deln. Sist nedhélles forsiktigt de
till hart skum slagna vitorna. En
smord och brédbestrédd form be-
strykes med smeten kring kan-
terna och i botten. De i socker-
lag kokta och avsvalnade fruk-
terna lagges ner varvtals; dverst

/1 kkp. pudersocker,

'I':'TrvT

rmrT |

DET KAN EJ NOG OETA UPPREPAS

j"N rboga ffo’;I"orglar/ n
AR I\/IARKNAD_ENS FORNAMSTA

Glom ej vid landsflyttningen medtaga nagra paket av

SVENSKA MEDICINALVAXTFORENINGENS

torkade Dblabar, lingon, spenat, dill, sopprotter m. m.

Hogsta kvalité.
enkla att anratta.

ge dessutom en god sylt.

Billiga, héallbara,
Baren ge utmaérkta soppor.

latta att forvara och
Lingonen
Sopprotterna ge med obetydlig

fettillsats en valsmakande buljong. Utforlig beskrivning med-
foljer varje kartong. Finnas i varje vélsorterad speceriaffér.

OBS.! Fdrekomma i minut endast i vara kartonger.

Varje familjeforsOrjare bor bereda sina efterlevande
Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

Grundad 1784 —

Prospekt portofritt pa begaran, varvid aenna tidning bor dbaropaa.

STORKYRKOBRINKSN 11 - STOCKHOLM

Fonder kr. 62,000,000;: —
gottgor a

Depositions- & Kapitalrakning

Hogsta gallande ranta

PEUERINS "ELIT*

Smorblandat margarin.

Marknadens fornamsta fabrikat.

Svenska Sturessystemet

N:aSmedjeg. 26, Stockholm

Strax vid Hamng. Riks 2680

V  Lagerforsaljning av prima

kolonialvarortill partipris

Angr. Kaffe utmarkta sorter till

1.74, 192, 236 pr kg.; The 2.95

och 4.90; Cacao, ypperlig kvalité

2.20; Havregryn 57 oOre; Makaro-

ner 1.58. Specerier och konserver

véasentligt lagre an i handeln. En-

dast redbara varor. Omsorgfull
expedition.

L » S

Kungl. Hovleverantor.

HUDCREMEN

ar ett beprovat och erkant medel for
borttagande av finnar, pormaskar och
rynkor. Vid daglig anvandning er-
hédlles en mjuk hud, en charmant hy
samt vita och smidiga hander. For-
séljes av apotek, parfym- och kemi-
kalieaffarer samt direkt frdn oss.
Pris 3:— kr. pr tub.

Frakenpomadan SOLEIL

erkand tillforlitlig att pd kortaste tid

ett lock av smeten. Graddas i ?r%kt;gga éé/eg dren ggegt mb'rllz? ocp tfutl)a

A i 5 5 i . Xp. — kr. ub,

gOd ugnsvarme.  Kakan "stjalpes mlst;ktg?ﬁg ‘I)E\:jer; u&?&ﬁcgiteiv %(ﬁgllgg 2 tuber portofritt endast frgn 0ss.
upp och serveras med gradde el-, ! K K ;.

'6re.  Tradgérdsmastare. Gosta Fors- A -B. ANTIFINOLFABRIKEN

ler skumsas.

solbranna, frostskador etc.

— 557

strém, Solleftea.

Lindrande vid snuva och huvudvark.
eller direkt frdn depoten i Sverige, Kronans Droghandel, Goteborg.

GOTEBORG

Hudmedel, sardeles behagligt att



IDUNS PRISTAVLING N:o 11.

Tag ett napptag med denna re-
bus! Den é&r inte sd svar for all
del, men &r ni inte alldeles ovan-
Ilgt styv i den d&dla nétkné&ppar-
konsten, far ni nog fundera en
stund innan ni har dess dolda
mening Klar.

Losning, markt lduns pristdv- Anna Schultz, § Kyrkogatan 2i,'fk?las

ling n:r 11 torde mganda@ till, Womkdpimg,  Aokend @.
Fridshemsgat. 24 Stockholm och En. gjutpanna

LOSNING
AV PRISTAVLAN N:r

Ldsningen var :
taget.

G e

io.
Ett upptrade pa

Malles,

De tre forsta ratta I0snin-i

vor och pa ena sidan bredes smor.
Mijolken och &gget vispas till
samman, och hari blotes brodet
latt. En form smorjes och brod-
bestrés. | botten av formen samt
runt kring kanterna ldgges ett
varv av smorgasar — darpa ett
varv rabarberkompott.  S& fort-
séttes, tills formen ar fylld; over-
sta varvet bor vara smorgasar.
Aggen och mjolken vispas sam-
man och slas Gver puddingen,
denna séttes in i svag ugnsvar-
me. D4 den fatt en vacker, gul-
brun féarg, &r den férdig.

Rabarberkaka (for 6 pers.), i
kryddbrod, 200 gr. smor, | kg.
rarabarber, 1—2 Kkkp. socker.

Till formen: 20 gr. smoér, 3

msk. stétta skorpor. )
Berednlng' Brbdet som ej bor

vara, ars

ses,l * av floret

skares |

ia
Rabarbern
bltar sam/
kokas tlllsammans..med sockret

Idins redaktion senast den 18 sm och be-
juni. De tre forsta ratta losnm- Hanna Persson, Gransberg, Boll- |*tros ".ed stotta f,orp?r °ch |
garna, som vid granskningen pa-|nés, vilka alltsd vardera erhilla den a Iag%as Yan,tals det. ~2Sta
traffas, erhdlla vardera5kr.ipris.  kr. i pris. bradet och rabarBermoset. For-

Fisksoppa (for 6 pers) 2 lit. mjol sammanfrésas, soppan spédes me att
I liten selleri, pd och far koka 10—16 tim. var-Den stjal

fiskspad, 2 morotter,

| palsternacka, | kn. persilja, 6

vitpepparkorn, 1 lagerblad, 3 nejjoch gradden vispas upp

likor, 50 gr. smor, 5—6 msk.
salt, i dggula, 1 del. gradde.

Beredningen: Fiskspadet far
koka upp och skummas vdl. Mo-
rotterna, sellerin och palsternac-
kan ansas pd vanligt sétt, skares
i bitar och Iaé;ges i buljongen till-
sammans med persiljan och kryd-
dorna. Soppan far sakta koka
med tatt slutande lock 1)4 tim.
Rotterna silas ifran.  Smor och'

efter soppan avsmakas. Aggulan

sopp-

mjol,'skdlen och soppan slas t|II under

kraftig vispning.
Smorgéspudding med rabarber
(for 6 pers.), i vetelangd 70 gr.

smor, 3—4 kkp. mjolk, | &agg, 2
Kkp. rabarberkompott.

Till stunning: 2 &gg, 1*4 kkp.
mjolk.

Till formen: 20 gr. smor, 3
msk. st. skorpor.

Beredning: Brodet skares i ski-

brod. Resten, av smoret lagges i
sma flockar Over kakan. Denna
séttes in i medelmattig ugnsvér
giraddas omkring "4 tim.
Ees upp och stros Over
med socker samt serveras med
vispad gradde eller vaniljsas.

-UNIVERSAL-KOTTYXAN
heter en ny uppfinning, som nyli
gen demonstrerades pa Byggnads-
utstallnlngen och som &r en god
hjalp i hushallet. Den bestar av
tre verktyg: spéntapparat, yxa och
hammare. Med apparatens till
hj alg klyver man latt ett vedtra
e] blott p& langden utan ocksa

Svenska Kurortforeningen

A D D3p Badanstalt, Katrine*
* P _ holm, Knelppbad Starkt
radiumhaltigt vatten. Skogsluft. Uppl.
Badkont. Bie. Lak.: Dr Nils Wenn-

strom, Stockholm

Bprgholm giane> o htigase

ser. Alla uppl. Kamrerarekontoret.
Overlakare: Dr Joh. O. A. Bergqvist.
RicfnHc Havsbad och kuranstalt.
pasmua 1/6—1/9. Milt,  jamnt
klimat, harligt lage, en av Vast-
kustens naturskon, badorter. Lakare:
Dr  Anders Weltzin, Stockholm,
Gymn.-dir.: Th. Holmberg,
iNnrca+ra Brunn, Versas.
ursailra stilla, enkelt.
ritt lage. Jarnkallor.
Hetluft. Elektr. ljusb.
massagebeh.  Billigt.
Sundelin, Stockholm.
Pria (Vermlands Eda) Charlotten-
rlZT berg. (N. V. Stamb.) Ss.
3/6—15/8 tvad term. Tidsenl. bad-
hus, utm. bad, vanl. o. medicinska.
Lak.: Dr J. v. Sneidern, Stockholm.
FlskebackskUs~vsknranstait;

Lugnt,
Hogt o.
Val serv. bad.

Omsorgsfull

Lak. Fredrik

ni
u

borjan Sept. Ypperl. lage v. vastk.

Dammfri, mild o. stark, havsluft m.
héri. bad. Forstkl. Badrest, m.
spritrattigh.  Abonn. kr 7.

Elallnae c:a 800 h, 1
rjmiims bjorkskogsb Harl fjalln.

gott bord, c:a 60 rum. Juni—Aug.
Lak.: E. Rodhe.
Orennaforssa %Tnsj6. Smo"

dem. badf. Lé&k.: Dr B. Bjornsson,
Sthim, Riks Moheda 7.

S Pge CToWog > Haid 90
sjo.  Vanl. badf., god jarnkalla.
Rikst. Mass. L&k.

Hin Badanst. Sund. lage vid Vat-

* tern.  Utm. bad o. bost.
Strandb. God mat. Utvidg. badlok.
Lak. D:ir E. Tengstrand, Sthim
Gymn, o. mass. D:ir Hj. Ekberg,
Stockholm.

l48leanc ﬁg@nsmalﬁerbm.ﬁg%

fiakéllan. Jamkall. Hari. havsbad
i Oresund med sandstrand. Reum.,
mag- och tarmsjukd., katarrer. Lak.:
A. Bjorkman.

Johannisdal

dioaktivitet, vars vatten anv.
t|II alla bad. Lakare:

aven
G. Ericsson,

IfaIIV|fr 8/6—21/8 v, Loftah. Hal-
Iymiviiv sobr. o. bad mot Rheum.,
Gikt, Nervsj. Lak.: W. Bergwall,
Kneippbaden.

I olffl 7/6—18/8. Rheumat., Hjart-
L'wlva fel, Neurasth. Beromda gytt-
jebad. Radiuminhal. 6verl. Th. Hed-
borg, Sthim.

Medicinska forfragnlngar
Kurortféreningen
olika kurorternas prospekt,
samt genom Nordisk Resebureau,
Kopenhamn, Kristen Benikowgade 1.

besvaras av
utgivna publikationen

Stockholm, Operahuset;

Lundsbrunn Héisobr. och bad-
Hogt o.

torrt lage i natursk. trakt nara Kin-
nekulle.  Beromd jamkalla, starkt
radioaktiv. Billigt. Lakare: E. Pon-
tén, Goteborg.

LVSCk“ Havsbad, klimatisk kur-
och rekreationsort, fillst.
och badkur, sjukgymn. o.
massage. Mod. anlaggn. 0. goda bo-
stader. Nya bergsprom. Lakare:
Axel Hellstenius, Sthim.

Malen’ Varm- o. havsbad. Vid-
strackt  barrskog. Sjukgymnastik.
Lekledarinna. Lak.: Professor Kj.
O. af Klercker, Lund.

PAAFSTFAMA b SKpan sy,
tvdlmassageb. Prosp. m. port. g.
Badkamr. Lé&k.: D:r Th. Julén.

brunns—

Fullstandig kurort.

MaH v} Skogssanat Beromda ja
|TICU8V Kall.”m. radioaktiv utstral-
ning. Utm. gyttje o. halvbad. Sol-
o. luftb. Kalla bad i Vattern. Ter-
rangkurer. Dietiskt bord. Lak.: D:r
Alfred Bjure, Uppsala.

MT%@@B@F@ natorium, 1100

6. h. opp. hela aret. Nauheimerb.
m. flyt. kols. el. ljusb. Inhalatorium.
Rontgen- o. hogfrekvensavd. Lak.:
Fr. Odenius, Sthim.

Vattenkur. och sz}—

*3/6—27/8. Bertmda

gyttjemassagebad
spec, led- 0 muskelreum. Kolsyre- o
tallbarrsb. Kamr. Hilda Peterson,
Lak.: 1. Wiidner.

varo 29 km. fr. Kalmar. Prak-
tig barrskog. Alla moder-
na badf. Starka jarnk. Ny ekonom,
ledning. Billigt. Gott bord. Med.
dr G. Lundahl, Sthim.

Porlfl.

NorrtdiC

Brunn. Berdmda,
jarnvatten. Fullst, badanst.
1 term. 8/6—5/7, Il term. 9/7—
6/8. Postadress Porla. Lakare
Docent Med. dr Harald ohnell, Bir-
gerjarlsg. 31, Sthim. Rt. & At

Ramlosa brunn f«- 28/5—

Alka-
lisk & jarnkalla. Spec.: Socker,
gikt, njurl. Nauheimer, bad. Ro&nt-
genunders. Lak.: Prof. K. Petrén,
Doc.

M. Dr M. Ljungdahl, Lund.
RNnti

ehv Brunn, Jarnkillor. Bad.
IVUNNCUY Rekredtion.  Fullst. Di-

etkurer for socker-, tarm- o. njursj.

kraftiga

m. m. Lak.: Docent Med. dr Thor-
ling, Uppsala. Dr Rietz, Dr Falk
och Dr Kindberg.

resp.
”Svenska Bad- och Kurorter”

OBS./ Onskligt ar att kurgasterna medféra eget linne.

lakare och for narmare upplysningar hanvisas till
(tillganglig i
som erhdllas genom kamrerarekontoren och Svenska Turistféreningen,
Goteborg, Palace Hotell;

ROStOCkS Brunn 1 Juni—31 Au

gusti. Halsokalla, var-
ma-kalla bad Lé&k. Restaurat, under
ny regim. Billigt. Prospekt.
Badanst. m. radioakt. jarnk
Ryd  Elkiriokt ijush.,  Massageb.
Kneippb. Skog o. sjo. Billigt. Lak.:
Bertel Moller, Sthim.

Saltsjbbadens Badhotell

Alla moderna badformer.
digt gymnastikinstitut. Oppet hela
aret. Lak.: Dr O. F. Aberg.

Skagersbrunn

Vanl. badform. Rad.kur.
Alf. Ternell, Stockholm.

BTPSHNSTRE KRR Bero i

Ilma mda
gyttjebad, nytt friluftsbad, solbad.
Sasong 10/6—31/8. Lakare: A.
Berghel,

Stockholm.
Gaffa Brunn, 1,4 mil frdn Sala.
uttU A Dagl. automobiltr. Gyttjeb.
Gymn., mass.; sarsk. matordn. for
magsj. 6pp. 3/6—5/8. Intend.: Doc.
Dr Torsten J:son Heilman.

Soderkoping »™?” och:k/ss,

Fullstan-

Sjob. Lak.

pa tvaren, vilket har sin betydelse,
om man vill elda 1 sparspisar.
Man skruvar fast apparatens lilla
stall pd ett stadigt bord, yxan
halles med skaftet bakat, och ved-
traet lagges lutande nedat sa att
det vilar pa apparatens ”brygga
men uppskjutet mot yxans egg sa
langt det gar. Sedan gar det med
litet 6vning mycket latt och fort
att spanta. Efter spantningen kan
yxan lyftas ur stativet och anvén-
das som vanlig kbksy(xa eller som
hammare. Den praktiska pjasen
kostar tio kronor, med rabatt for
medlemmar i husmoderforenin-
gar. Den séljes av fabrikanten

L. Pfolmer, Limhamn.
LEDIGA PLATSER
EN ENKEL, BATTRE FLICKA

kunnig i matlagning, villig att vara en
god hjalp onskas till storre familj. Sv.
till ”Sommarlandet” und. adr. S. Gu-
melius’ Annonsbyrd, Sthim, f. v. b.

ELEV i KOKET mottages p& storre
herrgard i Ostergétland ~under skick-
lig hushdllerskas ledning 15 juni—!
nov. Naé&rmare upplysningar lamnas av
”L. A.” under adress S. Gumeelius’ An-
nonsbyrd, Stockholm, f. v. b.

For medelalders,
bildad, hushallskunnig dam, frisk och
gladlynt och som kan trivas i ensam-
het p& landet, finnes plats ledig att
skota hemmet for ensam dam. Hjalp
till grovre sysslor. Tillfalle till mu-
sik och lasning. Svar med uppglft om
&lder och referenser till “Ensamsta-
ende A. E. H.”, Iduns exp. f. v. b.

P o -
Husforestandarinna
av battre familj och yttre, husligt bil-
dad, enkel, sokes nu eller hosten av
valsnuerad oberoende battre ungherre,
medelald. prlvatman av god harkomst.
Famlljeupplysn foto (sandes Omsesi-
digt) till Framtldsplats", p. r. Lim-

valrekom-

Duglh dg
menderad  person,

villig och kompetent at
nodig extra hjalp, skéta ett tva-perso-
ners hushall i Goteborg, med sommar-
bostad vid Séaro, finner genast for-
manlig anstéllning. Eventuellt reflek-
teras for sommarméanaderna & skol-
koksforestdndarinna.  Svar till ’Kom-

Betent", A.-B. S. Gumelius' Annons-
yra, Goteborg, f. v.
En snall, proper
battre flicka

ndgot kunnig och. intresserad for hus-
hé&ll far plats som familjemedlem den
15 Juni eller forr, att tillsammans med
husmodern skoéta ett litet véalordnat
hem i» bekvdmt inredd villa en halv
timmes resa frdn Stockholm. Eget
vackert rum; tillfalle till harliga salt-
vattensbad. Lon efter Overenskom-
melse. Svar till "Trevligt Samarbete”,
Iduns exp.

Battre flicka

som vill ataga sig en barnhusas syss-
lor erhdller férmanlig plats dar alla
bekvamligheter finnas. Svar till "Villa
n:r 967, Mariefred p. r. Allm. tel 102.

Ensamjungfru,

védlrekommenderad, kunnig i matlagning
far genast forménllg anstallning i min-
dre familj. Fru Harald Park, Gote-
borg, Foéreningsg. 2, 3 :e véan. Tel. 13965

God plats

finnes den 1 juli for en huslig och or-
dentlig flicka som p& egen hand kan
skota hemmet for liten familj. Svar
till ”Familjemedlem E. R.”, Iduns exp.

PLATSSOKANDE

Ung dam

frdn  Ostersjoprovinserna, musikalisk,
beharskande svenska, tyska, franska
och ryska, onskar under’ sommarméana-
derna” vistas & herrgard, helst i sodra
Sverige, for att mot fritt vivre med-
dela sprékundervisning. Vill aven gar-
na deltaga i lattare hushalls- och trad-
gardsarbeten.  Svar till ”Lilischa”, An-
nonsbyrdn Hugo Krantz, Goteborg

Ung lararinna

onskar plats fr&n och med midsom-
mar t. 0. m. i slutet av aug. i finare
familj i sodra eller mellersta Sverige,
som hjalp och séllskap. Ar éaven vil-
Iig att lasa med barn! Svar till
”Norrlandska”, adr. Mansbyn Kalix.

Privatskoterska

onskar i juli eller aug. mot allt fritt
som hjalp och séllskap medfdlja ndgon

sjuk eller barn till badort eller re-
kreationsort.  Svar till “Ansprakslos
sjuksyster”, Iduns exp. f. v. b.

FOor sommaren

onskar ung tysk man med hogre aka-
demisk examen plats: pd konsulat el-
ler bank, i affarsverksamhet eller sa-
som informator i hem, varhelst 16n
(fritt  vivre) kan beredas, tillrack-
lig for uppehdll. Har forut vistats i
Sverige. Ar kunnig i svenska spra-
ket. Avsikten ar rekreation. Svar till
G. Arnvik, Sunne.

Plats Oonskas

av battre lantbrukaredotter som fruns
hjalp och sallskap, i familj dar jung-
frur  finnes. Kunnig och undervis-
ningsvan i vavnad. Svar till ”D. X.”
Iduns exp.

Ung flicka,

onskar fran omkring 1 juli under tre
manader som familjemedlem vistas

prastgard eller herrgard for att lara
hushall och for 6vrigt allt vad till ett
ordnat hem horer. Lon avses ej. Sv.
med nodlga ugplysmngar utbedes sna-

rast till A. B. Gumeelius’
Annonsbyré Goteborgf v. b
o -
Hushallskunnig,

barnkar, bildad Dam, soker plats att
forestd hem dar husmoder saknas. Go-
da referenser. Svar till "Ansvar” lduns

Som halp &t Klen dam

eller familj, att medfolja till bad- eller

rekreationsort 6nskar ung dam medfolja
(eventuellt forestd hem under husmo-

°|' | ﬂ k ders bortavaro.  Sv. till "H. S.”
badhus.  Nauheimerb. Elektr. ljus- Enkel pa It Ig IC a Horda p. r. .
bad. Sjukgymn., mass, och hetlufts- erhéller god plats som husmors hjalp, -
beh. Utm. skogsprom. Gott billigt samt vara behjalplig med barnens n ararlnna
bord. L&k.: R. Almberg, Sthim. vard ; Jungfru finnes. Svar med re-
Badinr. ~oppen aret ferenser markt “F. Y. Familjemedlem”, gnskar under tiden iuli—15 au
SOdertelje& Kallvattenkur. under adress S. Gumelius’ Annons- komma till storre herre éré eller prasgt-
Tvadlmassagebad, varma salt- och byrd, Stockholm, f v. b gard sésom guvernant for mémdre barn.
tallbarrsbad, elektr. ljusbad. — = Ar V|II|g hjalpa till i hushallet. Svar
TrotinQ Vatter{l/(uranst oEpltlan t.)érﬁt I ararl n na_, till ”Intresserad”, Onsala.
om arm- v.-be H
Auftbad. Rontgen, Hohensonne, Di- Skicklig, stkes att undervisa gosse och Syvyn IhaSlSt
etkur. Moderata priser. Lak.: H. flicka i 1:a klassens kurs och piano- med goda betyg till Ring I, onskar
Tham. Tranas. spelning. éSvar med betygsavskrifter o. undellr somm'c(ljren k%mma till herrsgérld
TrOft]l Bad- h istel t. loneansprék till “Ingeniorsfamilj vid att lasa med mindre gossar pela
|’rqu N%turglgﬁntsolr_ggrglawlégnseg(r:h bruk”, ‘under adr. S. Gumelius An- piano. Svar till ”Professor Stjernberg”,
starkande luft. Varm- o. saltsjébad. nonsbyra, Stockholm, f. v. Tegneérlunden 4, Stockholm.
En lakare.
||I hnH runnsr. oc urort,
TH1§8BE]  RyMNS-"oBIKIE:
1 Juni—31 Aug. Natursk. lage i
hogt ligg. skogstr. Utm. bad. Apo-
hogt ligg. skogstr. = Ut SN S
Ulrlcehamnsmtonum och
aret om. Vidstrackt skogsomr. Mer
an 300 m. 6ver havet. Alla brukliga . . Lo L
bad och fysikal. behandl.-met. Lak.: iuiiiiiii»ii»iiiiiiiiiiiimmyiiniiiiimiimsiiiiviiiiiineiiiiii»i»iiiiiiimiiiiii»»iu

John A. Andersson, Ulricehamn.
Varharcr Havsbad och gﬁtt]ebad—
anst. Basta avsbad
CPec gyttjebad. Elektr. ljusbad. Mo
rata avgifter och levnadsomkostna-
der. Lakare: Dr Sigge Waikander,
Storgatan 12 Stockholm.

er:én_nl SOY bordHarlBrulL?%ea
badf. Lak.: Dr H. Akerberg, ore-
grund.

den av Sv.
bokhandeln) och till de

Stockholm,
Malmé, Stortorget 13 A;
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Enkel, sjukvards-

kunnig flicka

onskar plats som QJalp at aldring eller
klen person, garna pa landet. Svar till
”Sjukskoterskeelev 23 &r”, Iduns exp.

Som sallskap

och hjalp onskar yngre fru, utexami-

nerad sjukskoterska, medfédlja till lan-
det eller badort. Mycket goda refe-
renser. Svar till ”E. W. A.”, lduns
exp. f. .

Wiesbaden.

Sjukvardsk. flicka, som férut vistats
i Tyskland och har bekanta i W., 6n-
skar vara som séllskap och négon
hjalp under resa dit. Behover sjalv
bad. Svar till ”Wiesbaden juni 19217,
Dag. Nyh., Stureplan.

Lantbrukaredotter

onskar plats sdsom hushéllerska eller
husférestdndarinna, kunnig uti matlag-

ning. Referenser finnas. Svar till
Box 33, Asarum.
INACKORDERINGAR

Ooktortnnan Vilma Erlkmaonm
Vilohom,

belaget 15 min. skogsvag frdn Arvika.

Adr. Hogésen Arvika. Brostklena mot-

tagas ej.

Inackordering

sommaren i gott hem pa lan-
det, helst i Sodermanland, ©nskas for
en lindrigt sinnessjuk ung man och
hans sjukvardare. Svar snarast till
’Gott sommarhem”, under adr. S. Gu-
meelius’ Annonsbyré, Stockholm f. v. b.

Till Dalarne | sommar!

344 unga personer, som Onska ro
och vila fa inackordering frdn 20 juni.
”’Skog och sjo”, Dala Skedvi.

Pensionat Gardaho,

BlekallEen 8, Géteborg.

God och billig inackordering for stu-
derande och sjalvforsorjande kvinnlig
ungdom fr. o. m. 15 nastkommande
Aug.. Vidare genom Froken Lidholm,
K. F. U. K. Tel. 3007.

Flickpension a
Villa Vettra.

Ny kurs 15 sept.—15 dec. Enklare
och finare matlagning, slakt, bakning,
konservering, husliga sysslor.  Gobe-
linvavnad. Fackutbildade lararinnor.
Undervisning i franska, finare hand-
arbeten, linne och kladsomnad av in-
fodd fransk lararinna. Elektriskt ljus.
Glatt angenamt hemliv, god omvardnad.
Prospekt mot porto. Riks Sundbo

under

Hammar 10. Fru Elvira Gibbel, As-
kersund, Hammar.
Inackordering & pensionat, herrgard

eller prastgdrd onskas tiden 1—23 juli
av bildad ‘ung flicka. Ar event, villig
undervisa en eller ett par elever i sko-
lans lagre Kklasser, nagra tim. dagl.
vanl. skolamnen. Sv. snarast till *Tris”,
Iduns exp. f. v. b

DIVERSE

Praktiska,

hygieniska, impregnerade dam-

underklader av olika model-

ler for dag- o. nattbruk samt

Dambindor, &ven i smé& rese-

forpackningar, i parti o. mi-
nut billigast fran

Carl Stangenberg,

Hotorget 10, Stockholm.
A. T. 28690. R. T. 7762.

Missprydande harvaxt

borttages genom

Elektrolysbehandling.

Garanteras utan marke i huden
efter behandlingen.

FRU EBBA HEYDEN

Kungsgatan 12
MALMO.
TeL 4215.

Hemorroider

forsvinna efter nagra dagar vid an-
vandning av  HAMOSALVAN fran
Kem. Tekn. Fabr. Elefanten,
Goteborg.
Pris kr. 10:— pr stor burk mot
postforskott eller forut ins. likvid.

Vackra lockar

kunna alla damer fa genom att an-
vanda hérlocksstalfjadern ~Mary”, ame-
rikansk metod. Vagar och:lockar ha-
ret pd ndgra minuter. Ingen bran-
ning som fordarvar héaret.  Pris pr
sats med bruksanv. 1.75, + porto mot
postforskott fran

Bista e
blind

som i brist p&d avsattning for sin till-
verkning hdarmed vadjar till tidningens
lasekrets att kopa prima klédstreck av
vit manillahampa, 40 meter langt (van-
lig grovlek) till pris av 3 kr. pr styck,
om tvd tages kr. 5 och tages 6 st.
13,50. Prima flagglmor 40 meter langa
kr. 6. Allt séandes fraktfritt mot post-
forskott. Ernst Cederholm, Moheda.

LAN

Finns det ndgon som vill 1dna en sjalv-

forsorjande flicka 1,500 kr. avbet, pr
manad, sékerhet i livforsakring. Svar
till ’Stor hjalp”, Iduns exp. f, v. b.

Gymnaster.

Ljusbad- och Sjukgymnastikinstitut i
sodra Sverige, till salu. Fullstandig upp-
sattning. praktiga lokaler, stor kund-
krets. Narmare upplysningar pr post
mot 3 porto genom O. A. Nihléns

Egendomsaffar, Lund.
Tonbildnings”™,
sdng- o. taltekn. lekt. meddel. né&g.

bildade musik. elev. m. goda roster
i allvarl. studiesyfte under Juni—

Juli i badorten Lerham i Skane.
V. meddel. frk. K. G. v. Sydow,
Krapperup.

Nygards Brunns-

och Badanstalt

Smaland, adr. Flybo,

15 juni— 1 sept. Smal. hogl. harlig
skogsluft. Radium starkt vatten. Alla
slags bad. Massagebeh. av Prof. Un-
man fran  Stockholm. Gott bord.
Begar prospekt.

DoktorJ. Arvedsons knrs

i Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk Gymnastik

medfér enligt kungl. maj:ts medgi-
vande samma komp. och rattigheter
som en kurs vid Gymn. Central-
institutet.

Kursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pd begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUND?
Byniiistitk-Ortopidjik-Kirrgiski Prifitkliiif
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stodje- och rorelse-

organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funktionsrubbningar.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandlin

THiiimatisfra kommor>.

GOTEBORGS
GYMNASTISKA INSTITUT

Ostra Hamngatan N :o 45
Formanligaste specialkurs i
MASSAGE 0. SIUKGYMNASTIK
Ny kurs boérjar den 15 september.
I kursen ingar kostnadsfritt
undervisning i
Pedagogisk gymnastik, Ortopedisk
behandling, Elektrisk behandling,
Véarmebehandling, Zander-gymna-
stik, Roda Korsets samaritkurs.
Begar illustrerat prospekt.
BN BN

Gymnastikdirektérsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

Sysvenska GymnastkInctttt

y kurs borjdr 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulm LUND.

Institutet for Kvinnliga

Lakareassistenter

Nytorgsgatan 23 A, Stockholm
borjar tvaarig utbildningskurs i sept.
1921.

Kursen omfattar: 1) grundldggande
teoretisk-praktisk knrs; 2) kurs i hus-
lig ekonomi; 3) praktisk tjanstgoring
som s;ukgymnast vid badort; 4) prak-
tisk tjanstgoring i SJukvérd samt 5)
provtjanstgéring som lakareassistent.
Minimikompetens: 6 klassers laroverk
eller motsvarande. Begréansat antal
elevplatser. Kostnadsfri platsformed-
ling efter godkand kurs. Lakarerefe-
renser. Kursavgift 1,500 kronor. Alla
fran insitutet utexaminerade elever ha-
va omedelbart erbjudits goda platser.

Borttager fraknar, fin-
nar, fnassel m. m. Pris
kr. 6: 50 + porto. For-
séndes diskret. Fran-
ninggatan 21, Sthim.
som mtraffar augusti méanad, onskar 36
ars dam séallskap till badort eller na-

Begar prospekt.
ska Parfymmagasinet,
got pensionat. Svar till “’Lisbeth”,

Frakencreme
Hovleverantér, Drott-
Iduns exp. f. v. b

Fredrika Bremer-Forbundets
Lanthushallningseminarium,

RIMFORSA,

borjar ny kurs den 1 okt.
kompetens insandes fore den 15 juni.
L.

Ansokan, atfoljd av betyg utvisande sokandes

Prospekt séndes pa begéaran.

i
NATHORST-BOOS, férestdndarinna.

8-kl. flickskola, HELPENSION, forl
Skolan star under Kungl.

Hevrsatp

d till Carlberga villaegendom, Sodertalje
Skoloverstyrelsens inseende.
NA SUNDIN. Riks Sodertélje 5 32.

P& uppdrag av  NORDENS HUSMODERSFORBUND
i september 1921, ett

med bdrjan

a Skota,

inrattas i Uppsala,

I Nnstitut for etisR
fostran.

Laroamnen :

Kvinnan och familjen, &arftlighetslara och

rasbiologi, psykologi,

etik, uppfostringslara, spadbarnsvérd barnslojd, samhéllslara och socialhygien,

hemmets teknik och estetik, forelasningar,
praktiskt arbete, bestk av verk och inrattningar.
sarskild avdelning utbildas Kindergartenleda-

hem eller social verksamhet. 1
rinnor. N&rmare upplysningar genom
undertecknade, adr. Uppsala.

KAROLA ENEROTH. J. A

Gunilla-Skolait, Up

sjalvstudier under léarares ledning,
Syfte: forberedelse for eget

tryckt program och skriftligen genom

LUNDELL. IDA NORRBY.

psala.

llusmoderskurs for bildade unga fllckor borjar den 6:te septem-

ber och pagdr 3 yi ménad.
Sykurser i saval linnesom som

kladsém och barnklader taga sin

borjan den 15 september och vara 6 veckor eller 3 manader.
Program och nédrmare upplysningar pa begéran.

KARIN GERLE.

ANNA SCHENSTROM.
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Vackra garner | akta farger for hemvavnad

SVENSK HEMSLOJD, Biblioteksgatan 12, STOCKHOLM

Halsobrunnen Halsan

1 Juni—!1 September med PALSJOBADEN, SOFIAKALLAN, (kok-
saltkalla) JARNKALLA, fullstandig badbel’\andlmg elektrisk behand-
ling. Harliga havsbad i Oresund. Begéar prospekt. Adr. Halsingborg.

Angenam sommarvistelse a badort pa Isle of Wight, England,

i forening med praktiskt studium av engelska spréket. Utflykter till sevarda

platser. En veckas vistelse i London, som beses under ledning av Cook’s

resebureau. A badorten Shanklin for studentskor, skolflickor och andra. Vi-

dare meddelar Fil. Magister Fru Viola Lyttkens, Djursholms-Danderyd (tel. 68),

el. undertecknad. A badorten Sandown for studenter, skolynglingar och andra.
Vidare genom undertecknad. OBS.t Anmaélningar snarast!
BERNHARD JANSSON.

Larare vid Linkopings h. allm. laroverk. Adr,: Link&ping.

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI

UPPSAL.A

Tel. 13 76.

Lararinnekurs i matlagning och handarbete bérjar 1 sept. Anmalan
gores fore 1 juli.

Lararinnekurs i matlagning och lanthushall, med 2 term. i Uppsala, | ar
&4 Brogard borjar 1 sept. Anmalan fore 1 juli.

Lararinnekurs i barnavard omkring 17 man. borjar i aug. och jan.

Anmalan fore 15 juli och 1 nov.

Husmoderskurs, nérmast avsedd
boérjar 25 aug.

Specialkurs (hégre husmoderskurs)
bérjar 19 aug. Anmalan helst fore 1

Praktisk yrkeskurs for
borjar 19 aug.

Kurs i matlagning for storkok (storre pensionat, hospital, sjukhus o. d.)
borjar omkring 1 febr. och varar ett ar. Anmalan fore 1 jan.

Lanthushélisskolan & Kumlan borjar sin vinterkurs omkring 1 nov. Nya
elever mottagas 4dven 1 juli och 1 aug. Friplatser och statsunderstod.

for flickor med hogre skolbildning

i finare matlagning och kladsémnad
aug.

utbildning av hushéllerskor och kokerskor

Tryckt program n:r 31 pd begaran gratis och franko.

Orebro Husmoderskola

bérjar i6:de arbetsaret den 24 ang. 1921. Skalan innehar guld-
medalj och hederspris. Prospekt genom Fru Alfh. Rystedt.

Uthildning for forestandarinnor vid alderdomshem ochl bamhe,

Sv. Fattigvardsforbundets fjortonde utbildningskurs for fore-
standarinnor vid alderdomshem och barnhem kommer att anordnas
under tiden 8 januari—i augusti 1922. Ansokan till kursen inséndes
fore den 15 september. Kursavgift 20 kr. Begrénsat platsantal.
Program och Gvriga upplysningar meddelas genom Sv. Fattigvards-
forbundet, Norrlandsgatan 17, Stockholm.

o Sigfrids skolhem lor gossar, Rappe

Harligt lage pd smalandska hoglandet.  Individuell undervisning av kva-
lificerade larare enl. kursplan for statens laroverk.  Specialkurser for in-
tradessokande till Lycéet i Caen eller till engelskt skolhem. Varmt rekom-
menderat av foraldrar och méalsman. Anmalningar till skol&ret 1921—1922
emottages nu liksom till ferielasningen den 6 Juli Prosp. o. referenser genom

ANNA ULLMAN f. ALBIHN.

Honours Dipl. L. L- A. Exam. S:t Andrews Universitet, Scotland.
Rikstel. Vaxjo 4 32.
EIUTTE T e e i imit g
Ut S kt

for

annonserlng

Avestaj flvesta-Posten.
Borlange: Burlange Tidning
Bords : Bords Tidning,
Engeihoim: Engelholms Tidning,
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Faiun: Falu-Kuriren.

I landsortens

Luled: Horrbottens-Kuriren.

Lvsekil: Lysekils-Posten.

Malm8: Skinska Aftonbladet,
Mariestad :

Mora: Mora Tidning.

. Norrkoping: NorrkBpings Tidningar.
Gevie: fievie-Posten. Nykoping: Sodermanlands Nyheter.
Halmstad: Hllandsposten Skavde: Skarahorgs Lins Amonsblad
Hedemora: sidra Dalames Tidning. sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Ha[singborg: Helsingborgs Dagblad Séter: Séters Tidnin

Hoganas: Hoganis Tidning. Séderhamn: Sm?erhamns Tidning,
Jonkdping: Smalands Allehands. Tretteborg: Trelleborgs Allehands,
Kalmar: Barometem. uddevaiia: Bohusléningen.
Karlshamn: Tidningen Karlshamn. Umed: Viasterbottens-Kuriren.
Karlskrona; Karlskrona-Tidniogen. VIsby: Gotlinningen,

Karlstad: Vémlands Lans Tidning. \/&xid: Smalands-Posten.
Katrineholm:Natringholms-Kuriren erebro: Grebro Dagblad.
Landskrona; Landskrona-Posten. - ¢yrnskeldsvik: Qmskdldsviks-Posten.
Linkoping: Ostgoten. Ostersund: Jmtlands-Posten.

I Ludvika: Ludvika Tidning.




DEN
VERKLIGE
KANNAREN

VALJER

VINOL1A

PATENTERADE

ELEKTRISK» FLUGFANGAREN

Denna flugfangare &ar den mest effek-
tiva som finnes i marknaden. Den
inskruvas i den elektriska lampkontak-
ten som en vanlig glodlampa varefter
strommen skruvas pa. Den elektriska
strommen i pelaren utévar en for flu-
gan sovande dragningskraft som oemot-
stdndligt drager henne mot densamma,
dar hon o©gonblickligen beddvas och
faller ned med den i vatten fyllda sk&-
len och drénkes. M

Som apparaten icke ar stromforbru-
kande blir den i langden billigare an
andra_ flugfangare.

OBS.! ~Apparaten far ej vidroras
med nagot ledande foremal, emedan
proppen d& springer sonder.

Pris Fr styck kr. 4: 50.

Forsaljes i varje vélsorterade jarn o.
boséattningsaffarer samt mot efterkrav
fran A.-B. Sodermanlands Maskinaffar,
Klarabergsgatan 33, Stockholm.

Skonhet oc

YVY-tvdlen &ar den enda tval, som
verkligfen formar atergiva at anletsdra-
gen det tilldragande och tjusande t>e-
hag. som endast ungdom och hélsa i
forening annars forma &tergiva. YVY-
tvalen uppfyller de hogst stillda an-
sprdk och “ar den enda, som haller
mattet i alla avseenden. Bestandsdelar-
na aro de renaste, sorgfalligaste, ut-
sOkta med stod av vetenskapen och un-
der noggrannaste beaktanden av hygie-
nens fordringar med tillsats av de mest
utsokta eccenser pa detta omréde. P&
grund av det balsamiska och valgoran-
de inflytandet pd huden, férsvinner pa
kort tid finnar,' fréknar, solbrédnna m.
m. YVY-tvélen &r prisbelont bade i
in- och utlandet. Tusenden &ro de, som
prisa och lovorda YVY-tvdlen sasom
alldeles enastdende pa detta omrade.

Yvy-tvdlen siljes i varje valsorterad
affar fran Ystad till Haparanda.

Usterlin&UIrikssonsTekn.Fabrik

YSTAD.
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men Ni

NREEY TR T TR

altlne

Ansiktet visar hur gammal Ni ar,

ora oandligt mycket fér att gdra huden jdmn, mjuk och smidig, om Ni bara i ratt

tid borjar skota den.

Tval och vatten aro icke nog for den dagliga varden av huden, utan Ni bor begagna Oatine-
Den har en enastdende verkan: porerna rensas, huden blir férnyad, och detta ar den
Genom att huden standigt fornyas, bibehalies

havre-creme.

viktigaste formanen, som'bruket av Oatine medfor.

denna frisk, smidi
tid beundras av a

_Latt masage eller ingnidning och avtorkning strax darpa, ar nog var dag nar Ni begagnar
Oatine, som fas i tub eller burk i vanlig storlek, och stor burk (innehaller tre ganger sa mycket).
OATINE SNOW uppsugas i huden efter latt ingnidning. Den ar enastdende for hudens dagliga vérd, ty ansikte

ﬁ och jamn, och Ni far det ungdomliga utseende och den vélvardade hud, som all-
a.

och hander bli vackra och valvardade. Fas i samma storlekar i burk.
Hall bara till godo med Oatine och visa alla efterapningar tillbaka.

ITHE OATINE COMPANY S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN
Kr. Bernikovvsgade 1, KOopenhamn.

THE OATINE CONMPANY
LONDON

«< PARIS.

OATINE. Era Gros: Madsen & Wi ivel, Kopenhamn.
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Ritningarna &ro utforda, typ C | av Stockholms stads byggnadsndmnd och évriga typer av arkitekt Einar L :son
Rudskog och godkéanda for uppférande. Likvid erlagges med lagst 20 % vid bestédllningen och aterstoden enligt

Typ nr 4, utgdrande rum och kok om 22 kvm.
intdckt yta. Pris kronor 2,500: —.

Typ nr 6 |, utgbérande nun och

S

kék om 22 kvm.
intdckt yta. Pris kronor 2,500: —

dverenskommelse.
Leveranstid 3,
hogst 4 veckor efter
ingangen bestallning.
Stugorna uppsat-
tas pa fardig grund
och i leveransen in-
ga materialier, mur-
ning, malning och
taktackning. Allt en-
ligt ritningar.
Priserna &ro be-
réknade fritt bryg-
ga inom 30 km. av-
stand fran Vaxholm.
Transportkostnader
héarutdéver enl. over-
enskommelse.
Stugor levereras
aven fullt trafardi-
ga med snickerier,
virket kapat och
buntat, fardiga for
uppséttning, som
kan ske av vén
byggnadssnickare,
fritt banvagn Stock-
holm.
Alla behovliga
upplysningar  lam-
nas beredvilligt.

RIKSTELEFON: VAXHOLM 189.
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Typ nr 4 a, utgérande rum och kék om 22 kvm.

Typ nr C 1, utgérande rum och kokvrd om 17
kvm. intackt yta. Pris kronor 1,400: —

intdckt yta. Pris kronor 2,500: —.
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1921



